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De Termino Michaelis. 


Juſtit datum, ſed hoc intelligitur ſic qð bt᷑e oziginalenune fuit ſer- 
uit. a qð ꝓ hac cauſa tenes habebit ſuũ oꝛigiñ ꝓpt᷑ deceptionẽ Curie 
tc. Item li aliquis intra etatem leuauerit finẽ coꝛam Juſtiꝭ de baco 
iplemet hẽbit br̃e de error a infra etatẽ, non coꝛã eiſð Juſtie, ſed coꝛã 
Juſtiẽ ad płit᷑ coꝛam Rege tenen, ſic apparet qd Juſtiẽ non reuſent 
ſuum iudiẽ ꝓpꝛiũ, c li capit᷑ Juſtic de bãco dñi Regis ceperit aliquẽ 
finem de aliquo inkra etatem exiſteñ virtute bris de Dedimus potel⸗ 
tatem,ipſe infans infra etatẽ habebit bt᷑e de Erroze in bãco dñi Reg] 
ct iple capit᷑ Juſtiẽ durãte płit᷑ non ſedebit ſup lcannum led locij lui 
dabunt iudiè # idẽ reuerlent, apparet mihi qð capit᷑ Juſtiẽ cũ locijs 
ſuis bene poterint reuerſare iudic, qa capit᷑ Juſtic non habuit potel⸗ 
tatem recipiend kinẽ nili ꝑ virtutem bris de Dedimus poteftat q eſt 
alia aucthoꝛitas at. Et poſteap aduiſamẽtũ oĩum Tuſtic.coſiderabaf 
Iudicium p Cur qð hoc bfe de Errot᷑ coꝛã eiſd Jultic no iacet ad renſad ꝓpꝛiũ 

iudie ſuũ c. vide plus c contrariũ dicto folio, deo Quære &c, _ 
2 RoObertus Hill tulit bt̃e trantgret. verſus Joh. Dꝛoilondð de ten lud 
Treſpas. miuat᷑ apud Berecot in pochia de S. Del. petit iudicium de bre, 
dicend quod non fuerit talis villa neq; hamlet in parochia de S. non 
dicend quin fuit infra cand ꝑochiam talis locus cognitꝰ vocat᷑ B. dc. 
in quo calu quet᷑ debuit —— p2eb fiet̃᷑ apud paroch d de S. 
fic. Et opinio Curizfuit,qd eſſet bonum placitum per commune lege 

ct non per ſtatut᷑ quia hoc fit de nominibus hominum xc. 

ET poſtea in bfe de Scire fac. ad ſect eot᷑ qͥtulet᷑ bt᷑e de Erroze ᷣlus 
ite fc. J. C. Kalios in pꝛimo originali, quereñ in aſlila ad diced quat᷑ exe⸗ 
mo of. cuẽ de exit. dampnis habet non debent,dire£qb vn?quereft in bzeut 
ſur le bre de Erroze moꝛiebat᷑ ante iudiẽ reddac.#ſic tres qſtiones fuet᷑ in hac 
derrour a materia. Pꝛima ij̃ſtio fuit het, hij tres fuet᷑ tenent᷑ in aſliſa, a lic cepet 
deuant. ſuper ſe vt tenent᷑ quando płitauerunt, t hij tres poztauet bfe de Er⸗ 
roꝛe , antequã iudiẽ reuerſat fuit, vnus eoꝛũ moꝛit᷑ li totũ ble caſſat᷑ 
necne. Et apparet qð ſic, qano poteſt reſtitut partibꝰ in cod caſu quo 
perdidet̃ e limilit hoc br̃e de Erroꝛe leqͥt naturam oziginak, a li vn? 
cou moꝛiebat᷑ pẽdẽt᷑ aſſiſa bfe caſſaret᷑, vna ratio fuit,qb bt᷑e de Ert 
non caſſaret᷑, pꝛo eo qð nil aliud eſt qᷓ; Cerciorari ac. Et ſimile bꝛeui de 
Audita quęrela, moꝛs eoꝛum no caſſabit bre, nec in bt᷑ de Monſtrauer 
dc. net in Quid iuris clamat, @ Ne Iniuſte vexes &c. ad qb rũdet᷑ gb in 
caſu de Audita quęrela nũ poteſt aſſimulari bt᷑i de erroꝛe, qͥa fact᷑ illud 
vnde Audita quercla ozit᷑ eſt pꝛopꝛiũ factum illius, cui ſtat᷑ ſtaput fact 
eſt, #eſt ſufficiens recogñ c licet non vult pkitare barram ſuam alt 
habebit cc. Et lic hoc bt᷑e de ſcire fac. ad habend executionem extra iu⸗ 
dic dat in bt̃i de Erroꝛe pꝛo illis tribus dc.iam pſecur in nomine du⸗ 
oꝛum, null faẽ ment de moꝛte tertie perſone.Et poſtea per aduiſame- 
Iudicium tum omnium luſtic. illud renerſaf#adnullatum fuit, Saluo ſemper 
Bengt, e deniet᷑ bre luum de Erroze in pꝛemil. 


Coꝛam 
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Anno ſecundo Nichardi tertij. 


(C Oꝛam Regetconſilioſuo in camera Stellacũ,qdã Mercat Bel 


panie ꝓtulit billam ibid plus Diuerſos Inglicos, contineng quod Not. 


iple hiſpanicus fuit depꝛedatus d ſpoliat᷑ ſup mare iuxta vtes Bꝛitã⸗ 
nie, t per quẽ dam virũ bellicoſum de Bzitan de quaba naui a diuerk. 
marchandil.in ea content,q abduct᷑ fuer in Anglia in diuerl.poꝛtubꝰ 
& que ad manus diuerſoꝛum anglicoꝛũ deuenerunt, a nominauit no⸗ 
mina eozum ſeperat im, a verſos cos habuit diũl. ꝓceſſ. viz. ac. verl. 
eos q venerunt a placitauet᷑ qb ꝓ eo qb depꝛedatio facta fuit p extra; 
neos, non p lubiectos dñi regis, ideo non debent puniri, pꝛo co quod 
Stat . 6. an.3 1. Neg. ſui ca. 4. dat reſtitutionem bonoꝛũ parti qus⸗ 
rent᷑ lub certa foꝛma pꝛolequend, videlicet in Cancellat ac.coꝛã Can⸗ 
cellat libi vocaf vno Judice de vno banco vel altero ac.a hoc bilia 
pꝛolecut᷑ eſt coꝛã Rege ac. Sed aliud Stat᷑ añ. 27. E. 3. ſtat Staple 
cap. 13. q voit, q̃ ſi alcũ merchant pꝛiuie ou eſtrãge ſoit biſrobb ſur le 
mere de ſes bis ac. Vide Stat, quia per hoc apparet q5 Canccliart? 
Ang. per ſe ſine aliquo Juſtiẽ habet poteſtatẽ ꝓcedẽd in iudiẽ in talt- 
bus calibus xc. quiſquis extraneus ꝑ hoc ſtat᷑ qͥ ceperit billam ſta 
coʒam Rege & conſilio ſuo, debet pꝛobare quod ipſe(tepore captionis) 
uit de amicitia dñi Regis: debet etiam pꝛobat᷑ qd ipſe qͥ eum ceperit 
& ſpoltauit, fuit etiam ſub obedientia Regis, vel de amicitia dñi Reg. 
ſiue pꝛincipis querentis tempoꝛe ſpoliationis, non inimicꝰ dñi Keg. 
ſiue pꝛincipis quet᷑, Quia ſi fuerit inimicus qui lic ceperit bona, tunc 
non kuit ſpoliatio nec depꝛedatio, led legat captio put qlibet inimicus 
capit ſup vnum & alterum . Et hec fuit opinio omnium Tuſtic, in ca- 
mera ſcaccat᷑ ad hoc per Cancellat Ang.vocat ac. 

Nno 20. Ed. 4. quidam ſeruiens w. lenney ſeruent᷑ ad legem in⸗ 


| 18 W. 18 = 5 
terfect fuit per quendã R.Petit in com̃ Sul. & poſtca ſuper vilũ Nota. 


coꝛpoꝛis, idem . Petit indick fuit coꝛam Cozonaf p nomen K. Petit 
de tali viſla vacabund, vt pꝛincipał murdꝛatot᷑ cum ak acceſſoꝛijs, et 
poſtea Cozonatoz pꝛeciperat coꝛpus interfect ſcpuliri. Et poſtca idem 
w. Jenney videns illud indictament foꝛe inſufficient fieri, fecit dictũ 
coꝛonat᷑, a alios coꝛonat eiuſð corn iterũ effoditerf tecras inter fectũ 
xiiij.dies ſepultum, indictauerunt iterũt ũdẽ R. Petit lufficient᷑ tũ 
alijs acceſſot᷑, viʒ. W. Mingkfield armig. a alijs, « fup hoc grants cla⸗ 
moꝛ venit ad Kegem,x quod eſſet contra legem a pꝛopter hoc p Reg, 
omnes luſtic. a ſſotiat᷑ in Camera ſcaccarij concoꝛdauerunt gb Co20- 

natoꝛes bene fecerunt ac. 
PRioꝛ hoſpitalis S. Tho. South. plecut fuit bfe de tranſgrel. verk. 
J. B. de clauſo ſuo fracto ac. qui dixit qð locus in quo ac. uit vj.a⸗ 
cres de tre, qð fuit ſolum a liberũ tenementum Gꝛegoꝛij Louel Ma⸗ 
giſtri lui, per cuius mandatum ipſe intrauit ac. quer dixit qd diu an⸗ 
tequam pꝛeð Gꝛegoꝛius aliquid habuit, quidã . pꝛedeceſſ.ſuus fuit 
inde leilitus in fcod in iure eccleſie fue, 1 per eund we c 
lf, pꝛede⸗ 


6 
Treſpas. 
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p2edeceſſo2 obijt,x quet᷑ elect? & pfect fuit pꝛioꝛ ac. intrauit ſup eun⸗ 
dem Gꝛegoꝛiũ, ⁊ tranſgt medio inter diſleiſina a reintrac guer,x exit 
iunctꝰ ſup diſſeiſinã, t inuẽt᷑ ꝓ quer,eallegat fuitqd quet᷑ iudiẽ inde 
habef non debet, quia ſucceſſoꝛ non poteſt habere actionẽ p trauſgt᷑ 
fact infris eccleſie p via actionis ꝑſonat, nili tẽpoꝛe pꝛedeceſſ. a ſpe⸗ 
cialif talis actio ſupponend de clauſo quet᷑ fracto, vbi in pꝛinẽ tranſ: 
grel. ipſe non habuit ckm, ſed quod eſſet ctkm pꝛedeẽ c talis actio non 
habet᷑ ꝑ ſtatut᷑ de Marleb. led per cõmunem lege, qa hec eſt de bonis 
aſpoztat ꝑ Merk tempoꝛe pᷣdec, de intrul. in tert᷑ a teñ tepoze vacaẽ 
ac. Et li talis actio eſſet ꝓ tranſgt facta tempoꝛe pꝛedeceſſ. actio illa 
tc. debuit eſſe ſpeciał ac. put lupꝛa, Et pꝛo tranſgt᷑ facta poſt obitum 
pꝛedeẽ tẽpoꝛe vac, at᷑ ſpeciał actio, et pzo tranſgreſſ.fact᷑ tempoꝛe ſuce 
nunc quet᷑, alia actio generał.Et ꝓ eo qd actio ad pzeſens eff general 
# ſi quet᷑ recuperet dãpnũ a tempoꝛe dill. nunc recuperet p hoc gene⸗ 
rat bꝛeue, vbi here debuit duo lpeciał bt᷑ia p parte dãpni tẽpoꝛe pᷣdeẽ 
t p20 tẽpoꝛe vat ac. Si quis dill. de redditu, ſi lit Abbas vel Pꝛioꝛ c 
obierit,x ali? electꝰ a pᷣkect᷑ fuit, x iterũ diſtrĩgat, dicit qd haber debet 
t poteſt aſſilã noue dif, ac. ſed alit᷑ eſt de terra cc. : 
BOugꝭ de London Mere pozt bfe de Det ſur vn obligaẽ de C. li.en⸗ 
uers John Colyns, le q̃l pleda vn foꝛein atcach. en Londoñ per le 
cuſtome del citie, ⁊ milpꝛiſt le cuſtome, ⁊ fuit trauert. nul tiel cnſtome, 
#le Maioꝛ certifia nul tiel cuſtome en tẽps le Roy &. le 4. fuer ad⸗ 
ioʒnes a aut᷑ terme deuant ql iour le roy demiſt,# Reſom̃ ſue en teps 
le Rop q oꝛe eſt,⁊ iudg. done, c Colins ſuiſt bt Derroꝛ ic le bt fuit tiel, 
Richard dei gta ac. dilecto a᷑ fideli luo Thome B. c. qͥa in recoꝛdo et 
ꝓceſſu, at in reddicione iudicij loquele q fuit coꝛã vobis ꝑ bꝛeue nuper 
int Bougl c Johñ Colins ac.erroz infuenit manifeſt9 ſicut ac. Et les 
Juſtic mandef le reco2d,p qd apparebat bt᷑̃e oꝛigiñ, omne quod ac. 
koꝛe in tempoꝛe Regis E.. fed Relom̃ fuit tẽpoꝛe Reg. nunc ac.qſtio 
nunc fuit, ſi loq̃la q̃ fuit per bꝛeue oꝛiginał᷑ C. Reg.poteſt intelligi per 
relom̃ foꝛe coꝛã Juſtiẽ dñi Regis nũc, c lic poteſt intelligi quando di⸗ 
citur, ita qd ſit in eodem ſtatu quo fuit cc. Aliqui dicunt quod recoꝛdð 
mandetur hic coꝛam Rege ſine warrãto a tunc hic eſt record line bti, 
come fuit in calu Faukenet᷑ ac. Juſtic de banco reſpondet̃᷑ quod ibi 
Boug{ non poteſt habere executione,quia ſcribit ſup rotuk qd recoꝛd 
miſfumeſt coꝛam Rege,aliqut direrũt qv bꝛeue de Erroꝛe eſſet ſpe⸗ 
cialit᷑ recitand quomodo xc. ſic in loquela que fuit in Curia domini & 
nuper Reg. Anglie ⁊c.ſicut de erroꝛe coꝛam Juſtiẽ ad aſlil.vel coꝛam 
Maioꝛe a balliuis in aliqua ciuitate, put Nozwie vbi pꝛelident᷑ inde 
monſtrat᷑ fuet᷑ ac. Et Magiſtri Cancellat᷑ reſponderunt quod de er⸗ 
roꝛe coꝛam Juſtit᷑ de bãco non eſt niſi vna foꝛma bꝛeuis generalis ac. 
licut per recoꝛd fact facit loqueł de cape auerioꝛum in Cori miſl.in 
bancum, c ibi iudicium redditum, e luper hoc bꝛeue de erroze, quia in 
recoze 


Anno ſecundo Richardi terti}, 


recoꝛð a pꝛoceſſu, ac in redditione iudicij loquele q fuit coꝛam vobis p 
bꝛeue nunc, a verum eſt per RBeco2dator mictitur , # hoc eſt bre tin a 
totum placitum poſtea tenetur ſuper querelã a nõ ſuper bꝛeue de re⸗ 
coꝛð ac. Tunc polito qd iudiẽ erronice dat᷑ lit ſuper billam ver. qued 
Feltzarum cut, quomodo bꝛeue de erroꝛe factum erit, quia loquela eſt 
ibi per billam a non per breꝛled li lit dilcontinuat, poſtea reſlumat, 
tunt eſt per bre cozam ac. ꝓ duabꝰ caulis iudicium reddi non debet, 
pꝛima tauſa ac.critusdebet iungi, nulł tale recoꝛð, nõ talis conſ.qa 
li C:t tale recoꝛðõ, obligat ꝑtes ablq; coſuetud,qa Maio: d Aldermãni 
ſunt Judices de recoꝛd, ⁊ lic debuit habere bre de erroꝛe. Secunda 
cauſa ac.p:incipalis pars cõſuetud certificatur ꝓ defendente Colins 
t totum pꝛet᷑ exec ac. # vſq; illuc bene fecet᷑ vt iudices, a pet aucthoꝛi⸗ 
tatem conſucf,@ qb vitra fecet᷑ vt iudices, inde erroꝛ iacet ac. Quoad 
pꝛimam cauſam, exitus bene iunctus ſuꝑ vno ſiue altero, qͥa recoꝛð 
ſine conluetudine non valet, placit᷑ in curia ferie per conſuetudinem, 
bonum eſt dedicere conſuetudine vel recoꝛd, ſimiliter hec conluetudo 
vt allegat᷑ eſt comiſſ.#aucthozitas Maioꝛis dc. ꝑ que tenent hoc pla⸗ 
citum ad ligand debitum dekendẽt᷑ in manu tertie perſone,# quicqd 
fecerunt vitra aucthoꝛitatem, actũ fuit coꝛã non Judice, licut Juſtic 
de Banco tenet płitum appelli ac.vel alit᷑ cõmiſſ.ad audied felon ta- 
tum, a bltra aucthozitatem dant iudicium de vita c membr ac.ſimi⸗ 
liter conſuect allegat in cut᷑ alicuius in manerio ſuo tenet᷑ placitũ vitr 
ſummam rl. 8. ad quantum ſe extenderit ac.a dedicit᷑, a inuent᷑ eſt qy 
non excedant omnia x.li.a narrauit xx.li.per ſcriptum, totum vacat: 
ſimiliter def. defecit de conſuef,quia certificauit, nul talis conſuet, ⁊ 
totum ante finem warrant᷑ qͥa bte Maiot᷑ direct eſt li lit conſuet᷑, et 
non quał cont.hẽtur, qa ſi ſpeciał materia allegat placitand triabile 
per 02dinar, ſicut de mob decimat᷑ c ſimilia, & oꝛdinat᷑ certificat lon⸗ 
gam materiam ſimilem, ſed in concluſionenulttalis ac. Itẽ conſue- 
tudo eſt integra a inleperabilis, ſicut bfc dñi regis patens de audiẽd 
& terminando inter duas partes de omnib? tranſgr,crcept executio⸗ 
nibus ſuperinde fiend. Itẽ limilit in Rept le det. aduocat p20 hariot᷑ 
cuſtome ac. Item ſimilit in cut᷑ fefpulueriſat per duos dies allegat᷑ ꝑ 
cuſtome, vbi in fact᷑ non debet habere niſi per vnum diem tm̃, qrela 
intratur pꝛimo die a lecundo die ac. iudiciũ inde daf vacuum ac.con; 
fuetud eſt acthoꝛitas iudicum, a conl. pꝛoſequendi a defectus deken⸗ 
dentis q dat querent᷑ aduantagiũ erga ꝑtem det. a ſimilit᷑ tertia per⸗ 
lona ob eius defectu, q omnia opoꝛtet eſſe poſt executionẽ. A liũ erroꝛẽ 
aſſignauerunt inhoc,q5 Bougꝭ allegauit conſuef in Lond ad triand 
conſuetud pꝛedð foꝛe ſub tali foꝛma. videlicet quod Cuf debet ſcribere 
Maioꝛi Londofi ec. ad certificand per Recozdatozem Ciuitatis, non 
dicendumper Recozdatozem ozetenus, pꝛout conſuetud ac. Et ta- 
men per certificationem Recozdatozis apparuit per expꝛeſſa — 
quo 
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quod Kecoꝛdatoz certificauit oꝛetenus, @ hoc łulticit, a cic nullus er⸗ 
r92,quia aliter non poteſt intelligi quando alicgaf quod Maioꝛ de bet 
certificarep Recozdat niſi oꝛetenus, alit᷑ in vacuum eſlet dicere ꝑ Ke⸗ 
coꝛdat᷑, qͥa certific illa eſſet in ſcript, miſſa in cur per Recoꝛdat, tũc 
eſt certificatio per Maioꝛẽ ac. non ꝑ Recoꝛdat᷑, & lic fuit opinio cut 
ac. Et alius erroꝛ fuit aſſignatus, de eo qð poſtquam fuet᷑ ad exit᷑ ad 
triandũ cõſuetuð, ad pꝛimũ diem retoꝛni bꝛeuis Maioꝛi Londoñ di⸗ 
recti, idem Colins fuit eſſoĩ t adioꝛnat᷑ per eſſoiñ illud vſq; ad ain 
diem in eodem termino. Ad quem diem ambe partes comparuerunt, 
X pꝛo eo quod in recoꝛdo extra cõmunem bancũ Juſtice de banco reg. 
miſſo, non fiebat mencio qd idem dies datus fuit querenti ac.a ꝑ to⸗ 
tam C uriam tenetur clare,qb lex intendit quado eſſoift adioznat fuit, 
ambe partes habent diem e ꝑ eſſoiſt ambe partes habent diem, vt ap- 
paret in Rotut eſſoiñ nunqᷓ;ᷓ mittit᷑ cum coꝛpoꝛe reco2d, nec bt᷑e oꝛigiñ 
mittit᷑ cum reco2d, nec warrant attoꝛñ ac.nili quando allegat᷑ p par⸗ 
tem diminucio aliquozum talium ac. : 
R Enolb Sondes poꝛt bt᷑e de trñs enũs Peckm,de certeine bñs en 
bak le roy pᷣles ꝑ le dit P. ac. qDdic qd bona fuet᷑ Roberti Stronge 
boi, qͥ ante tranſgreſſ.conſtituit iÞm det.execut᷑ ſuum,z dimiſlit bona 
in cuſtodia A. q dedit querent᷑ ac.extra cuius poſieſſ.cepit ac.ad quod 
quet᷑ dicit qð poſtea idem Robert S. fecit vltimũ teſtamentum ſuit, 
ſt per illud fecit quet᷑ execut᷑ ſuum, del. diẽ quod hoc ns eſſet nili tra⸗ 
uertat barrã qͥa poſſunt ſimul ſtare qd ambo ſunt execut᷑. Et econtẽ 
arguit᷑ aa per vltimũ reuocat᷑ in omnibus vt placitat᷑ generalit᷑ quiſ- 
quis in vita ſua facit teſtamentũ ſuum facit nominat aliũ execut᷑ 
non reuocand pꝛimum, lex reuocat in ſe pꝛimum p hoc qd aii? teſtat᷑ 
nominat᷑ in ſedo teſtam̃t᷑, qa ad ſcdᷣm voluntatẽ teſtatoꝛis nominat, 
t per eand voluntat reuocat᷑ non habent execut aliquã poteſtat᷑ niſi 
poſt moꝛtẽ teſtat᷑ ſi teſtat᷑ aliquid fecet᷑ ꝑ ꝙ ſua volũtas poterit in⸗ 
telligi aliũ foꝛe executoꝛẽ, a habet᷑ gubernac bonoꝛum ſuoꝛʒũ, volũtas 
ſua pꝛima determinat᷑, ſicut de tert᷑ diuila ad volũtat᷑ meã, li ipſe no 
leminauit ff ac. cito t᷑t ilł alicui alio dimittet, volũtas mea deter- 
minat᷑, a ſi quis t᷑rã ſuã ꝑ teſtamẽt᷑ ſuũ, bbi tert᷑ ſunt diuilibił diuilit 
duab? perſonis, ac poſtea per aliud teſtament eand t᷑t᷑ diniſit vni eot 
t teſtatoꝛ obijt, ipſe cui vitima deuiſa fuit habebit tram, ſicut accidit, 
teſtatoꝛ p vnũ teſtamẽtũ diuilit fit ſuo, t poſtea ꝑ aliud diuilit vxoꝛi 
ſue, poſtea alienauit FT a cepit ſtatũ iterũ x obijt ſeiſitus, æ intrauit 
fit t vroꝛ eum expulit, a in aſſia inter iplos vxoꝛ placitauit vltimam 
diuiſã. filiꝰ placitauit puma diuiſam, c vltra alienationem pits lui, 
ft feoffamẽtũ ſun vnde obijt ſeiſit?, æ fuit arctus per Cuf ad demon 
ſtrand qð vltima volũtas pfts fuit, qð filius ſu? haberet fra ſuã qui 
mrauit quomod teſtam̃t᷑ ilł fuit polit᷑ in mañ pt᷑is ⁊c.in liqũ o fi hoc 
eſſet vltim volũtas lua, tũc delibet᷑ vicario, alit retineret, qͥ deliũau 
execu 
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execut᷑ maint᷑ ſuper hoc xc.in code płito poſtquã P. det. płitauit quod 
S. et eum exec ſuũ, pꝛetextu cuius ipſe cepit bona at. Et R. S.xeyli⸗ 
cauit qd poſtea vidett poſt teſtamentũ illud fieri lupponit᷑ idẽ S. fee 
eum executoꝛẽ ac.#ſic manutenet actione ſua ec. contra queP. def. 
dixit qd papa Pius delegauit bullas ſuas magiſtro de Ellingeſpetil, 
ad examinand teſtamẽtũ p2ed pᷣtextu cuiꝰ iſe adnullauit teſtamẽtũ 
pꝛedictũ fack pꝛed S. ſpecialit᷑ placitauit materia ac. Et ꝓ eo quod 
matet᷑ illa ſic placitata no eſt triabił᷑ ꝑ alique oꝛdinariũ ſine Epm in⸗ 
fra poteſtatẽ Regni cur poteſt ſcribere li exitus ſuperinde tunct? tuit 
ad certificab non tenebat᷑ placitũ ſed poſtea ꝑ monitionẽ Cut poteſt 
placitat materiam p2ed;# ſic non eſt execut ac. quia tenet᷑ p Cut᷑ qð 
in quocunq; caſu vbi aliquis placitat materiã triabilẽ in Cut chaiſtt- 
anitat᷑, vel per deligaciam, qd Cut᷑ regis non poteſt eis ſcribere,qa ſt 
bte de Excomunicatione tantũ fuerit obiectum non deberet allocari 
ac. quia Cut non poteſt eis ſcribere pꝛo ablolutione at. ꝓ eo quando 
taliaſunt placitat᷑ debent reiungi ſuꝑ materiã triabilẽ ꝑ patriam ec. 
ſicut de pꝛiuatione alicuius beneficij ad Cuf Romanam declaratio 
luperinde in Cuf R. ſup Quare impedit erit, qð Eccleſia vacat ꝑ pꝛi⸗ 
uationem ac. a exitꝰ erit, in Quare impedit verſus Archiepᷣm Can⸗ 
tuat᷑, ſi abilitas in pſona pᷣlent᷑ fuet᷑, vel alia materia ſpiritualis tria⸗ 
bilis ꝑ legem Eccleſiaſticam intra eand Dioẽ triata erit ꝑ ptiam, qa 
curia non habet Officiarium infra eandem Dioẽ cui poteſt, a ſimili 
modo ſi pꝛofeſlio allegat᷑ ſit in quodam Milite Sancti Johãnis Je⸗ 
ruſalem,quia immediate ſub Papa non habent cui ſcribere poſſunt, 
quod nota dc. 
M Emozand quod Anno Reg. Rich. 3. pꝛimo, clerus Cantuat᷑ ꝓuin⸗ c * 
cie pconuocationem, conceſlit Regi decimam ad duos terminos ee ©" 
ſoluend,# poſt conceſlionem illam in Scaccat᷑ miſſam, extra qð aͤdã r eber 
recozd bk dñi Regis E pilcopi Herfoꝛð inter alia, alijs Epᷣs recitand 
effectti conceſſionis ac.ꝑ idem bt᷑e ad Epm pꝛecipienð qd nominaret 
vnũ hominẽ regulat᷑ ꝓ collectione denat᷑ pᷣd intt dioẽ ac. ꝓ quo rñdet᷑ 
voluerit.# nomen eius certificaret Theſauf # Baronibꝰ de ſcaccario 
Qui quide Cps nominauit a certificauit Abbaf de Shzewcſbury,q 
plicitauit quod E. 4. nup Rex Anglie conceſſit cid abbati,qdquado- 
cunq; clerusreg.Angk conceſſit regi,hered vel lucceſſ.ſuis Regibus 
Angk aliquadecima #c.qd ipſt x ſucceſſ.ſui eſſent exonerat᷑ de collec- 
tione illa ac. p eo qð conceſſio decime pꝛedict᷑ conceſl.fuerit per clerũ 
Cantuar ꝓuincie, exoneratio eſt per illa verba, exoncrar de collec- 
tione decimarum per clerum Anglie concedend, Queſtio fuit vtrum 
fuit ſufficiens reſponſio necne, allegatũ fuit ꝓ rege, qð non eſſet ſuf- 
ficiens reſpoſio, pꝛo eo qð conceſſio decime fuit ꝑ partem cleri Ang. ⁊ 
non ꝑ totum clerum Anglie quia clerus E boꝛum puincie eſt parcellł 
clert , Equelibet conceſſio Regis capi debet ſtricte contra — 
quando 
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quando poteſt intelligi duabus vys c. Sicut due perſone indebitat 
ſunt regie Rex perdonauerit vni eoꝛum omnimod debit ac. nil valet 
de coniuncto debito,ſed tãtũ de talibꝰ debitis de quibus iple lolus in⸗ 
debitatus fuit ac. Et ſimilimodoſi Rex conceſlit manerium de Dale 
cum pertiñ, ad quod aduocationes,x feoð militũ ſunt ptin,feod ilk et 
aduocationes non ſunt cõpꝛehenla intra litteras it dñi Regis ac. & 
p20 ſolutione huius queſtiones omnes Juſtiẽ domini Regis vtriuſq; 
banci, a Baroñ ſcaccat᷑ fuet᷑ in Camera ſcaccarij, nes illi tenuet᷑ ꝓ 
firma lege, qð conceſſio dñi Reg. p litteras ſuas patentes ꝑ ilł ba, 
qd abbas exoneret᷑ de collectione decimarũ ꝑ clerũ Ang concedend 
eſt ſufficiens conceſſio, æ cõtinet in ſe tam clerũ Cant ꝓuincie, quam 
cleri Eboꝛũ puincie,xeſt nomen collectiuũ, cõtinet in le omne lin⸗ 
gular,* bt̃ia patent᷑ dñi Regis non erũt vacua, ſi poſlint aliquo modo 
rationabili via cõſtrui, ſed li poſſibit fuerit, vel aliquo modo pꝛeantea 
vlũ fuer , qd clerus Anglie concederet vel conceff. Regi aliquã deci⸗ 
mam, tũc conceſſio illa in vacuum eſſet, ꝓ eo qd mens regis intelligit᷑ 
quod — non exoneret᷑ niſide tali cõceſſione ac.qñ nult᷑ talis coceſ- 
ſio poteſt fierip totũ cierũ Angł ꝑ ilł duas ꝓuincias, ſed p tit perti⸗ 
culat᷑ a quãlibet earunde ꝓuinciarũ eſt clerꝰ Angk, Sicut Archießs 
Cãtuat᷑ vocat᷑ pꝛimas tociꝰ Anglie c archieps E boꝛaceñ voẽ pꝛimas 
Anglie. Et lic qͥlibet clerus eſt clerꝰ anglie a bt̃ia dñi Neg.non erũt 
bacue, ſi rationabiliter poſſũt cõſtrui, ſicut Rex conceſſit alicui fines 
t amerciamenta oĩm tenencimũ tuoꝛũ, virtute cuius ipłe habebit 


tines c amerciament᷑ tam tenenciũ ſuoꝛũ q Cut ſoli tenentes, licut de 


iplis qui lit tent cõiunct᷑ f ſed non tim ſi tenẽtes ilł de Reg. vel de alijs 
tenuerint, a ideo talia vᷣba in pluribus br̃uibus cõtinent᷑ de tenẽtibꝰ, 
t non integre tenentibus ac.pꝛo eo qb quãdo Rex conceſlit alicui rem 
vnde li verſus extraneũ fuit qd ipſe extraneus haberet bꝛeue de con⸗ 
uentione, a verſus Regem nõ poteſt Habere actionem, ideo placitabit 


materiam in barram ac. Et ſecunda queſtio fuit ꝓ eo qðd Eps nomi⸗ 


nauit Abbatem foꝛe collect᷑, qð illa nominatio eſſet ita ſpecialis, quod 
Rex non poteſt perdonareac.# hot non eſt ita:qͥa epᷣs habet auctho⸗ 
ritatem pbre dñi Regis ad iplũ nominad / ſic aucthoꝛitas nominãd 
venit de Rege a hoc poteſt exonerat᷑ ac. Tertia fuit ſpecialis caula in 
actu cõceſſionis qð qua cito eps noinauer collectoꝛẽ, ⁊ nomẽ eiꝰ certi⸗ 
ficauerit, qð licet iple exonerat᷑ fuit ꝑ regẽ qd Eps nd teneret᷑ noinaf 
alu c. led hoc non ligat regem. Quarta queſtio fuit, qð ipſe abbꝭ in 
alia diocet. uit collectoꝛ decime a ſup hoc intrauit in cõpm̃, a non al⸗ 
legauit litteras ſuas de exoneratione ac.ſed p omnes Iuſticiarios hoc 
poteſt bene fieri a tñ poſtea iterũ placitar ſicut de cart exceptionis x 


Cal. prio- cõiunctiones płitoꝛum vno tempoꝛe rekcõ at habebit ac. 

ris d Bing C Aula leuationis finis huius fuit eaintentione,qb coꝛpꝰ domini de 

Binga; oneret᷑ cum ſoluttonehutus ànuitatis v. mare x v.s. apud 
M. extra 
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M. extra com Novft.non tm̃ qð lit reddit? (-rnitif, quia tũc fiat va⸗ 
cuus eſſet, a tãti valoʒis fuit p̃antea bre de cduẽtione uit de cert red⸗ 
dit᷑ in diũtis villa p lege aliter no potuit intẽdeniſi reddit“ ſcruitu, 
vel reddit? onet, vel licci reddit, vnde terra oneratur, x ad oncrand 
tram, a onerãð pſoni ꝑ hoc bre oꝛiginał nõ ꝑmittit᷑ p legẽ, ad qð ret 
põdeat᷑ lic, viʒ.finał concoꝛdia het tale eftectũ, finẽ litibus imponẽt a 
licet in bꝛeui oꝛig. iz. de conuentione fiat mẽtio de redb in vik, tin po- 
teſt cõcoꝛdia relaxare ſeruic, æ fieri de auct᷑ ad onerand ploũ, viʒ. pꝛi⸗ 
oꝛatũ de Binghm̃ part koꝛma, viz. vbi bꝛeue de rationabit diuiſis pꝛo⸗ 
ſecutũ fuit ad ponẽd diuilã inter duas partes de quad pilcaria in cert᷑ 
loco, vbi ſolũ ꝑtinuit tertie pſone, ſup concoꝛdiã inter eos captã, fim 
leuat᷑ fuit q5 vn? eoꝛũ Daret alteri annuit᷑.3.S.ac.a ſupcr hoc ſcire fac 
ad exequẽd ꝓ art, et tin oꝛiginał᷑ loqͥt᷑ de pilcaria a cõcoꝛdia de annuit 
dtc. H. 32. E. 3. liłkis 49. E. z. en vn ſcire fac ſuper fiñ de tert᷑ vbi acqui⸗ 
tant cognit᷑ fuit ad acqͥctanð ac. apparet ꝑ tinẽ quod intencio ptium 
fuit, qd omnimod reddit extra terras exeũt᷑ eſſent exonerat᷑, et pꝛioꝛa⸗ 
tus de B. oneret᷑ cu annuitate, quia quando in fine recit᷑ annuitat᷑ il 
lã apd Merton ſoluedp illa vba pꝛioꝛ de Binghã recognouit, a cõcec- 
ſit p ſe ⁊ luce ſuis ac. Et quando vlitrarecitatur in fine, qð pꝛioꝛ d B. 
fac capitał dñis omnimoda alia leruicia ꝓ pziof de Merton a vitra 
hoc qd pꝛioꝛ de M. conceſſit warrantiʒz are teñ pd pzcfato pꝛioꝛi de B. 
# lucẽ luis imppetutt ꝓ pdict ſeruic ac. apparet p finẽ, qð pꝛioꝛ de B. 
conceſſit de nouo iſtã annuitatẽ, ⁊ licet talia ᷣba ſũt ꝓ teſi q de eodem 
pꝛioꝛe tenet, nõ ꝓpter hoc intelligeret᷑, qd ten ilł tene bãt᷑ de pꝛioꝛe de 
M. p pꝛedictũ redditũ, quia tune finis ille inciperet ſic, Cũ pꝛioꝛ de: 
habeat a teneat de p̃oꝛe d M. tales terfac.p nome acrarũ, vel alit᷑ ac. 
ſed intelligit᷑ lic, qð pꝛioꝛ de M. relaxauit totũ intereſſe ſuũ in teñ il 
pꝛiozʒi de B. ⁊ cum warrant ac. p pꝛeð ſeruit᷑ illa verba ſibi intelligũt, 
vz. ad differed monet᷑ illã ap Mertoñ in com Surt extt᷑ com Moꝛtl. 
Si quis habuit redditũ ex conceſſione alicuiꝰ exeuntem de cert᷑ terra 
cum claulula diſtt᷑, eſt in electione cõcedentis, vt ius voluerit habere 
poſt ſeiſing inde habitã, et poſtea inde defoꝛmat᷑ aſſiſa de noua diſſĩa 
vel bre de annuitate, tũc aͤlquis mihi conceſſerit xx.8.extra cert fras 
cuckadiſtt,4ante ego elegi accionẽ inde, conceſſi redditũ illũ ꝑ fact 
alteri plone x tenens fre ꝓinde attoꝛnauit, finis leuatꝰ ſup quoð oꝛi⸗ 
gin bf de cõuentide de mañio de D. redditꝰ poteſt p finẽ illũ relerua⸗ 
ri, a ead ratioñ li bt᷑e de conuentione fuerit de reddit in cert᷑ vill per 
finẽ inde leuãd, reddit ille poteſt diſtingui, a de noua conceſſione one- 
rare pſona,x ſep finis erit conclulio ãbabꝰ ꝑtibus, polito qð ſup bt̃ de 
ꝑtitione facienda ð terris reddit in diũlis vill cert᷑ reddit aſſignat 
vni parti, nũc omnia tert᷑ a tenementa in oibus vilk onerat᷑ ſunt xc. ſt 
poſtea ple q debet redditũ lolũe ꝓpt teñta ſua melioꝛa in ꝑtitioñ̃ illa 
ten cutd viro religiol.vendiderit x alienaũit et poſtea ꝑ agream̃tũ if 
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partes qð reddit᷑ ille mutat᷑ in quandam annuif bene poteſt fieri, in⸗ 
telligitur lic, qð pꝛioꝛ de B.conceſſit pꝛeantea v.marc.et v.. ꝑ hoc v- 


bum recognouit qd iple et luce lui reddent ſingut annis pꝛioꝛi de M. 

b ac. vel aliter eſlet qd ſoluent ac. finis leuatꝰ eſt, iudicium, ꝑ ilł one⸗ 

. rat᷑ plona, quia nult᷑ terra expꝛeſſa onerat᷑, finis poteſt ſup bt᷑i de aſſia 

A vltime pꝛelentac ct aduocaẽ relaxat᷑ vnt ꝑtiũ, ct pꝛo eo iple concedit 

if quãdã annuitãt᷑ et tñ no direct concoꝛdat ozig. et cad foꝛma et modo 

i ſup bt᷑i de cõuentione vniꝰ mañ̃ij, concoꝛdia poteſt fieri qð iple inue⸗ 

wal niet queda Capellañ diuina celebꝛãt᷑ in alio mamio xc. Itẽ finis leuat᷑ 

| 7 cuidã abbati et luce ſuis, c ꝓ eo ꝑ licenẽ reg.cõceſſit altert ꝑti ad inue⸗ 
| Ml niend duos Capellanos in alio manerio diuina celebzantes imperpe- 
| bi | tuũ. Hill E.3.ac.in pꝛimis apparet,qd bre de conuentione pꝛimũ ple; 
1 cut fuit vᷣß Pꝛioꝛem de B. et luꝑ ik ꝑfoꝛmat᷑ fuit inf ꝑtes pᷣdictas, æ 


. p illud reco2d ꝑtectũ ᷑ in actũ, ille pꝛioꝛ de B.ſemp vinens fuit exclu⸗ 
L ſus ad dicend t alligand, qð ipſe non fuit implacitabił nec implacita- 
tus cc. Quia polito qð infra 3. annos primo poſt finem, ille idem Riz 

| p2i02 deB.vellet reuocare fine ilk,dicend qb ille tũc fuit monach? p- 
1 keſlus c.ſed obediẽtia ac. pꝛioꝛ datiuus eſt a remouabił᷑.⁊ nũqᷓ; pla⸗ 

| i citabik nec placitat᷑ pꝛeter ſemel ac. hoc ſemel placitabł concluderet 

| eũ ac.et poſitoqb pꝛioꝛ nũc defed vellet dicere lic, qð ipleeft monach? 
pꝛofeſſus dc. ſub obedientia talis abbatis, et pꝛioʒ datiuꝰ a remouabił 
ad voluntatem abbatis, a ſic qlibet pztoz a tepoze quo non extat me⸗ 
| Efops 28 10a, nd eſt placitũ abſq; dicend qð nec ipſe necpdecell. fu vnquã 
7 OPP*® fuet᷑ implacitat᷑ ac.et ſi dicebat lic, tũc ip̃e cõcludet᷑ ꝑ recoꝛð illõ ac. It 
{| ſucẽ pꝛioꝛatꝰ exit concluſus,licut #Þdeceſſoz,licet ſuccelſo2 no clamat 
; eump lege, aliter non poteſt intendi, quin ille pꝛedeceſſoʒ, qui leuauit 
| fine fuit abil ad placitand,et lucrand,# pdendomnia dom̃ ſui tãgẽt, 
et lucceſſoʒ tite,nd demoſtradquomodo abbas ſanctiAlbantintrauit 

ſup pꝛioꝛat᷑ s defecit,ſed qð abbas ille pmiſit totũ ac. Itẽ totum quod 

defend dixit poteſt eſſe verũ, et tñ pꝛioz ille de B. tempoꝛe kinis habuit 

tõuentũ, et com̃ ligillũ, a licet nũqᷓ; ante het tempoꝛa leuationis finis 

fuit placitatus, tame potuit p lege placitat᷑, et in hoc qð habet cõuent᷑ 

et cõe ſigillum poteſt altenar,s implacitat᷑ a onerare domum ac. Itẽ 

placitũ non valet ꝓ tribus caulis. ima caulſa eſt quod lex intendit, 

cum quis pꝛioʒ nominat᷑ liue defed.liuequer, quod ipſe habet omnes 

effect? pꝛima kacie, et ſi aliqua nõabilit᷑ erit moſtrata, opoꝛtet qðd mõ⸗ 

ſtretur ad oẽs intẽtiones in hoc calu ſpecialiter, pꝛo eo quod iudie in 

Cut dñi reg. reddit vᷣlus pᷣdeceſſ.ligat lucceſſ. quouſq; clare demon⸗ 

ſtref nonabilitas in pᷣdec, viz.qd no habuit conuent᷑, collegiũ, net cõe 

| ligillũ, alia vʒ.datiuꝰ & remonabik ac. Secũda cauſa,tofpoteſteſſe 
| verũ quod del. ditit in pkito, et tñ fuit ꝑkectũ recuperare, quia li pdeẽ 
Del. habuit conuẽtũ et coe lſigillũ, licet nũqᷓ; ante hec iple fuit implacit᷑ 

habuit tm poteſtat᷑ alienad @ onerad domũ ac. Tertia cã, pᷣſcriptio nõ 

valet 
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balet, quia no poteſt capet᷑ relponlũ ad triandũ tempus memoꝛie in 
cipiẽð tẽꝑe fiñ leuat᷑, non dedicend quin a tẽpoꝛe fin leuati, ⁊ qu det.: 
p dec lui huculq; płitat᷑ x płitabił fuer ac.qð q dem temp? eſt ante te 
p? memone ac. Itẽ ad hoc ꝙ T. dixit hoc recugat᷑ nd nocebit abbat 5 
ſancto Albano, verũ eſt, li pꝛioʒ ille tantũ monachꝰ ſub obedientia ku⸗ 
erit ac. abbas ille pꝛioꝛat᷑ intraũit a adnihilaũit, (cd pꝛioꝛatus tile 
fuerat datiuus ec.et habuit conuentu et cõe ſigilt᷑ xc. abbas crit 0:56 
ac. Itẽ poſito,qd det.nũc pcz deB.tulerit bte d warratzia charte ſun 
fine vþ luct pꝛioꝛis de M. pꝛioꝛ de M. vellet dicere lic, quod pꝛioꝛ de 
B. eſt monachꝰ ac. ſub obe dient abbat᷑ et datinus à remouabik ad vo⸗ 
lũtat᷑ ac.pꝛioꝛ de M. ad hoc erit cõcluſus xc.cade foꝛma erit ipte, a ſic 
qͥlibet vᷣlus aliũ cc. Itẽ ſucẽ erit concluſus bʒ.pꝛioꝛatꝰ et doin? no p- 
ſona monacht ac.ſed dom? q ſep ſtat, ſicut accidit 39. E. 3. vnus pꝛioꝛ 
datiuꝰ tulit Quare imp Sſ,quend patronũ a incũbẽtẽ ac. Et patron? - 
Dixit, quet᷑ kuit monachꝰ & pꝛioꝛ batiuus a remouabikł ad voluntatẽ 
tc. et hoc fuit cufficiens, licet nd dixit,qd non fuit vnqᷓ; placitabit ac. 
tũc pꝛioʒ allegauit quando recuꝑaſ. hl. anteceſſot᷑ det. ꝑ pᷣ dec luum in 
coſimilt actione de eadẽ aduocaẽ, ꝙ fuit bonũ ptitũ tã l. patronum, 
quã vᷣcꝰ incũbentẽ ac. Itẽ hic eſt antiquꝰ tiñ, a pꝛioꝛ de B. habet quid 
ꝓ quo, licet nd fuit bonꝰ, cũ ſit bon?, peo qd habet qd pꝛo quo, bonũ 
eſt ac. Itẽ pꝛioꝛ de B.nũtc def. placitat vt pzio2,no diſabilitans ſcipſi 
et ſucc eiulð loci, quomodo poteſt eſſe qb ipſe adnullaret @ dinihilaret 
pᷣdeceſi.ſuũ dicend qð ipſe fuit monachus ſub obedienẽ: a pꝛioꝛ datiuꝰ 
ctremouabit non iacet in oꝛe ſuo, niſi vellet monſtrare quomodo ipſe 
poſt finem pꝛedictũ leuatum, fuit fact pꝛioꝛ ꝑpetuus ꝑ aucthoutatem 
Pape & Epiſcopt loci, et conceff, abbat ſub cuiꝰ obedienẽ ac. Jte ali” 
erroꝛ aſſign fuit, viʒ. pꝛo eo quod ãnuitas illa pꝛim̃ incepit ꝑ finem le⸗ 
uatum apud weſtm̃ in comitat Midd et ibi debuit bꝛeue de ſcire fac 
vie Midd dirigi, et non vie Noꝛthfolk, ad qb ſic reſpõdet᷑, Quodlibet 
iudiciale debetſequiſun pꝛincipał ⁊ oꝛiginat᷑. quia naturał exec eſt ilł 
ſcire fac in bꝛeui de annuitate, et opoztet qb dirigat᷑ vic eiuſdem com, 
tui bzeue de annuitat᷑ dirigitur, ſed li vellet capcre nonum bre de an⸗ 
nuitate oꝛiginał, et vellet declarat᷑ ſuꝑ recozd in dicto oꝛigiñ bꝛeui de 
annuitate, tũc opoꝛtet quod bꝛeue illud dirigat᷑ vic Middk. Eodẽ mo⸗ 
do li quis recuparet debit vel dãpnum in aliquo com̃ in Angkp iudi⸗ 
ciũ curie apud Weft. et poſtea tulerit bfe oꝛigiñ ſuper recozd, opoꝛtet 
quod ſequat᷑ in com̃ Midd ac. Et ſic eſt de quibuſcũq; recogniꝭ apud 
weſtm̃ fact ac. vide 11. 9. 4. Scire facias ſup annuitatem ac. Per hũt 
kinem leruiciũ relaratur a nouus reddit. S. annuitaf de nouo conce⸗ 
ditur,quia in vacuum eſſet quod tenens terre cõcederet domino keod 
reddit ſeruiti,quia firmioꝛ @melioz reſtabat ille reddit leruicij in do⸗ 
mino feodi per antiquam tenut᷑ tc. nil aliud verbum exiſtit in fine ad 
p20band reddit pꝛedictum foze 8 leruitij nili tantum _ w 
IJ, a vl- 
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videlt p teñ j de eodem pꝛioꝛe de M. tenet, a q̃ aliquando W. de code 
pꝛiot᷑ tenuit in vill pꝛed ac.poteſt bene ſtare per recitationeni fins in 
pꝛimo ad cert teñ fuer tenta de pꝛiot᷑ de M. a per ba lublequent to⸗ 
tum leruicium relaxatur ac.pari foꝛma recitatur ꝑ quend finem , ct 
A. habeat, et teneat de me vnã carucat᷑ tert ad terminũ vite tue rcu- 
Cone inde poſt moꝛtẽ luã mihi lpectant᷑ . q poſt moztempd A. mihi x 
heredib? meis debet reũtere, remanet J. B. a hered luis cc. hic per 
Gba in fine cõtent᷑ in pꝛincipio fints reuſio mihi ſpectat, ten ꝑ eundẽ 
fine cõcedũt᷑ vltra ac.lic hic, quando dicit quinq; mar? #v.s.apud g 
ꝓ ni ſeruiẽ, ſect᷑ cut̃, cõẽ t exacẽ ad pꝛeð pꝛiot᷑ ac.ꝑti, ꝑ ilł ba ni⸗ 
mod ſcruic ſunt relaxat᷑ ec. & foluet reddit ꝑ omni leruitio apud S. 
nõ recitatur in fine p te qb pꝛioꝛ de B.de M. per idem redditũ, tunc 
poteſt eſſe maius vel minus, vel poteſt intelligitenutp ſecta tantũ, 
led licet fuerit tenut᷑ illa per vnũ vel per aliũ poſtea extinguit ac, Fi⸗ 
nis ille poteſt intelligi duabus vijs, nõ intelligitur qd tenement illud 
tenet per quinq; mare et v.s.niſi certitudinalit᷑ recitetur ꝑ kinem ta⸗ 
men non lic facit ac.ſicut aliquis recitat p finẽ ſuũ, vbi . B. tenet de 
eo manet᷑ de D. per ſeruit᷑ xl.8.per annũ, concedit D.C.et hered ſuis 
pid fact xl. s ad duos anni terminos ſoluend apud London ac. Se⸗ 
cund? ramus eſt qð pꝛioꝛ de B.faciet capitał dño omnia alia ſeruitia 
ꝓpꝛiot᷑ de M. dicere omnia ſeruicia & oĩa alia ſerutc vnũ eſt ac.ꝑ hoc 
intelligitur ꝙ pꝛioꝛ de M. nihil habet in dom̃ led totũ relaxatur, a pꝛo 
firmioze fine recitatur per fine ac. Et per tertiũ articulũ pꝛioꝛ de M. 
warrãtiz at teiÞd ac.per ſeruit᷑ pꝛeð ꝙ intelligit᷑ viz. per ilk leruiẽ vl⸗ 
timo recitat᷑ q pꝛioꝛ de B.faciat capitał ac.et hoc ꝓbatur ſic, a nõ ali⸗ 
ter poteſt intellgi per hoc verbum per, vel aliter eſlet ꝓ leruie pd fiñ 
iſte non aliter poteſt intend niſi lolummodo ad extinguend omnimod 
reddit leruiẽ, x onerand perlonam domꝰ, a quodlibet bum in fiñ cõ⸗ 
tent᷑ eſt pcelk finis, licet vna ratio et articuk in fine polit᷑ lit in medio 
kinis vbi eſſet in pzincipio, ſicut relaratioſerniciof # ſect cut conſuct 
c exactionum xc,vnum eſt dicere put in fine cotinetur, viʒ. qð pꝛioꝛ 
de B. recognouit & cõceſſit p le a lucẽ ſuis et eccleſia ſua de B.qð ipſt 
de cetero reddent ſingulis annis pꝛedicto pꝛioꝛi de B.#ſucceſſozibus 
lus xeccleſte ſuede M. ꝓ teñ q̃ de eodem pꝛioꝛe de M. tenet ac.in pᷣd 
villis quinq; mare et v.s. apud M. ad duos anni terminos viʒ.c.pꝛo 
omni eruitio, ſect᷑ cut conſuet et exacẽ ad pzeb pꝛioꝛem de M. c.per⸗ 
tĩ dc. Et ad incipiendũ ꝙ pꝛioꝛ de M. relaxauit puof de B.õnimoda 
ſeruie que habet a habere debet de teñ que de eo tenet in pꝛed villis 
dit. pꝛo quinq; mart et v.s.per iplum pꝛioꝛem de B. pꝛedicto pꝛioꝛi de 
M. apud M. ſoluenð quilibet finis eſt concluſio ambabus partibus x 
intentio eius capietur li poteſt rationabiliter conſtrui ac. In vacuum 
eſſet quod tenens concederet domino ſuo ꝓpꝛium redditum ſuũ licet 


ſoluend ad alium locum. Et ſi idẽ reddit continuaret, illud * cõ⸗ 
irma 
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firmaẽ pꝛioꝛũ de M. de terris pd factpuor de B. ac. licet talia verva 
lũt in fine qd pꝛioꝛ de B. faciet capitali dño omnia alia ſeruicia ac. hec 
nõ eſt cocluſio, ſicut cõceſſio pꝛioꝛũ de B.qͥa ꝑ illa vba {tar indiferct 
licet p̃antea extinguit᷑ ac.quãdo ꝑ pꝛioꝛẽ d B. cõcebũt᷑ quing mare a 
v. S. licet lonet in vice æ numero, nõ tñ in electu, qa ita beñ potuit pox 
de B.ſup fine iſto cõceſſiſſe pꝛioꝛi de M. x. quarteria frumenti, vel v. 
lib. de croco apud M. vel v. mark. et q̃libet cõceſſio capiet᷑ pi” in aduã⸗ 
tagiũ conceſſi, in derogationẽ concedentis ac. i 
Onceſſio ꝑ regẽ opoꝛtet fieri de certitudine, quia quando rex alicui 
coceſſerit qd non erit vicecomes alicuius comitatꝰ Angk, conceſſio 
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bona, qͥa quiſquis negat᷑ cofuſe, negat cofuſe « diſtributine,ſedites- 0. 


ceſſio fuerit qd talis nd crit vic,hoc non valet per Huſley, 

Ex ꝓdouauerit l. w. armigero oimod debir' cõpt & c. et poſtea idem 

I. w. onerat᷑ in ſcaccario cũ C. li. vt vie com Norff. vtrũ perdonat illa 
no nominand' eũ vie ſit bona necne, & apparet bona quia concedit᷑ ex 
mero motu regis, & I. w. habet ſuffic capacitatẽ &c. quianominat per 
rect nomen, & omnimoda debit . regi debit per eundẽ nomen 
ſunt perdonat;, & ſi rex ipſũ nominauerit per rectum nomen ſufficit, quia 
rex non arctat᷑ nominare ipſum p omnimod' nomina officiorum ſuor᷑ 
ſed th p vnũ nome; et ſift᷑ perdonatio illa fac mec' ex mero moru regis, 
per quam intelligit generalis & non ſpecialis &c. et ſi aliquis ceperit bill 
in ſcaccario verſ.aliquẽ vic, primo oportet qd quer eũ nominaret per 
rect & verũ nomen ſuum armigerũ vel militẽ, & tunc poſtea nuper vic 
{up cõpoto ſuo &c,ſpecial charta ſiue ꝑdonatio talis eſt, viz. quod quis 
fuer vic' vel alius officiariꝰ tẽpore regis E. 4. & tempore regis nunc, & 
ſuper ſuggeſtionem rex ipſum perdonaũit omnimoda debit᷑et compot᷑ 
ratione officij ſui vic hoc eſt incert᷑ quando ſcribit᷑ ſibi ad reſpondend 
pro ambobus officijs &c,n6 habet certitudinem ꝓ quo officio perdo- 
natio illa intelligitur prim̃ vel ſecũdo. Differentia eſt, quando quis one- 
rat cauſa officij ſui, ſicut aliquis filezarius implacitat per legem in loco 
vbi officiarius eſt, oportet quod rex eum nominaret per nomen officij, 


Ee tũ rex poteſt eum perdonare per nomen I. C. gentl, ſeu quocũqʒ alio 


nomine, quando eſt ex mero motu tunc non eſt ſect partis, et poſtea p- 
donatio alloc fuit per aduiſamentum omnium luſtic preter Brian, ſed 

iudiciũ reddit fuit in ſcaccario per Baf &c. 
ET codem tempoꝛe capitalis Baro ſcaccarif petijt aliam queſtions 
bz. vbi tak coꝛpoꝛatio fuit de maioꝛe, vie, comitat᷑, a Burgenl. vill 
South. a cert᷑ ſumma pecunie eis ꝑ regẽ aſſigñ fuit de cuſtom vill pᷣ⸗ 
dict. c ꝓ nd ſolutioneetuſd lumme, ipli maioꝛ vic comunitas c Bur- 
genl. vit pzed tulerunt bilk vᷣß cuſtomat᷑ eiuld, qui placitauet᷑ acaͤtãẽ 
J. B. maioꝛis ville pzed tantũ nomine ſuo,x omnes Juſtiẽ fuck in o⸗ 
pinione quod non valebat acquietanẽ illa, pꝛo eo qð nõ fuit fact᷑ in no⸗ 
mine totiug coꝛpoꝛis xc. fed pꝛo eo quod àcquitancia ilł acta fuit per 
caput 
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caput coꝛpoꝛis, et illa capitał ps obligat᷑ cui debet offert᷑ x tender mo⸗ 
netã ſuã, et limilit᷑ ꝓ eo qð fuer tanti pꝛelidẽt᷑, viʒ. C. vitra, acqtane 
ilk alloẽ fuit ac. iſto termino Anno 2. Kiẽ tert:j. 25 | 

GFJibertus Debinham miles obligatf fuit Rob. dupleggt in cent li⸗ 


Actio ſup © bzis in quodm̃ ſtatut᷑ ſtapuł᷑ ac.qð quid ſtatut᷑ certificat᷑ fuit in cã⸗ 
ſtatut᷑ ſta- cellaf dñi reg. per maioꝛẽ ſtapuł , luper inde dick Robertus dupleg. 


pule. 


petijt bt᷑t ad capiend coꝛpus eiuld Gilberti, et etiã ad extendend tert 


Ex ec 17. et teñ ſua in con Sul. et Midd tantũ, et in null alijs Com̃, q quidẽ 


bꝛeuia returnat᷑ non fuerũt, ⁊ poſtea iõ R.caulauit maioꝛẽ ſtapuł ite⸗ 
ritcertificaf idem ſtatutũ ꝑ bꝛeue dñi reg. de certioꝛari, qͥ iterum cer⸗ 
tificauit idem ſtatutum in Cancet,x ſupinde idem R.petijt tã bꝛeuia 
ad capiend coꝛpꝰ ciuſdem Gilb.qᷓ; de extendend tert et teñ ſua in de⸗ 
cẽ com̃, vnde coi Sult. a Midd no fuerunt aliqui eoꝛum, q quidem 
bꝛeuia non adhut luet᷑ retoꝛnat᷑ ac. et poſtea tempoꝛe redẽptioñ 9. 6. 
id R. caulauit maioꝛẽ ſtapuł iterũ certilicate trina vice id ſtatutum in 
canceł et {upinde idẽ .petijt bꝛeue vt ſup in quinq; vel lex com vnd 
com Sulf. et Midd non fuer nominati, & extẽt᷑ lupinde returnat in 
cancet᷑ et habuit exet de terra, qua tdeG.fuitpoſſeſſionat? in iure vx⸗ 
of ſue, obijt inkra terminum ⁊c.ſimilit᷑ id & tales ⁊ tãtas minas de 
vita cc.eidẽ impoluit apud Lõdõ quod ipſe no audebat collig. rv red2 
ditus et p2oficua terrarum pꝛedictarum ac.et opinio omnium Jute 
in camera ſcacẽ ad inſtantiã Cancellat᷑ Angt᷑ conuocatoꝛũ, fur hc, 
li quis ſup ſtatutũ ſtapule habuit executionẽ diuerſarum tercarum 
et teñ in diũl. com̃, et anteq denat᷑ inde ſunt contenti, iple expullus 
fuerit per recognitoꝛẽ ꝑ minas vite ac. vel ꝑ moꝛtẽ bxozis ſicut calus 
fuit ac. @ ipſe cui ſtatutum illud fuit fact ſuper tali rationabili caula 
habebit cap in com̃ in quo petijt bꝛeue c.et nõ in alio loco vel com, ꝓ⸗ 
uiſoſemp ꝙ ſtatutum lit ſimile certificat, et non vitra,#ſuper cauſa 
illa recognito2 habebit reſpoſũ , & ſupinde habebit ſuperſedeas cũ le- 
curit Regi a parti,iurta foꝛmã ſtatuti ãno 11.H.6.ca.10.Et poſtea 1d 
Kob.vides cc. intendens in mente ſua qð tria ſepaliaſtatuf de vna 
ſima Sᷣl.eũdem Gilb.certikicat᷑ fuet᷑ æ vbiſup ſtatm̃ pꝛimo certificaf 
idẽ Ro. petebat pceſſum ſuũ in coin Midd a Suff. tm̃, clam pꝛolecut᷑ 
kuit cap verl.eũdẽ Gilb. vicecom Midd, per quod coꝛpus eiuldem G. 
capf fuit . Et luꝑ hot idẽ . virtute bꝛeuis de corpus cum cauſa toꝛã 
cãcellat᷑ Angt᷑ duct᷑ in cuſtodia vie Lodo a Midd, et idẽ ibidẽ obtulit 
lecut᷑ tam regi q; parti ad pzoſequend bre de ſcire fac verſus eundem 
Rob.ſufficmateriam et ꝓbabilẽ, quod idem Rob. contentat᷑ eſt ac. Et 
ſuper hoc (õnibus Juſtiẽ vtriuſq; banct ibidẽ conuocat᷑ ꝑ Cancellat) 
ck materia et caula ſupꝛa recitat᷑ oſtenla, & ſuper hoc pꝛedict᷑ ſtatut 
an 11. . G. cap. 10. bilũ et intellectum, per qb ſtatutum intelligit᷑, qð 
ſecuritas illa cõtinebat tres cõditiones. Una, quod recognitoꝛ debet 


pꝛolequi bꝛeue ſuum pꝛedictum de Scire facias cum — a 
ad pꝛo⸗ 
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ad pꝛobãd matcrizin pdicto bꝛeui foꝛe vera æ uta. Tertia, ſiſulfici- 
ens lit materia ii ad ſtand iudicio cut luperinde, zi dekeccrit in a⸗ 
liqua iſtarũ cauſarũ ac. foꝛiſtacit ãbas lecut᷑, viʒ.regi a parti, ⁊ p eo 
qð idẽ Gilb. nõ habuit parat bꝛeue ſuũ pᷣdict de ſcirc tac returnat ad⸗ 
tũc ſecuritas ⁊ recognitio illa no poſſũt capi, qa retcognitiones ilk de⸗ 
bent cotine£ ilk tres cauſas , & q; cito bt᷑e de d cire fac'pᷣdicł returxat᷑ 
fuerit, tũc Cãcellat᷑ debet recipere recognitionẽ ta in ablentia q; in p⸗ 
ſentia, puiſo ſemper quod parſone1lle ſint ſufficient;ct unit de ma- 
ioꝛi ſumma v13.p20 milts,x coſtagijs park xc. 
IOhn Atwood poꝛt br̃e des clole debꝛule ac. en le county de SurT 
enũs vn Jo. Dinglet Mill D. q̃ux diont 4 vn Thom̃ At wood fiitt 
ent leili et enfeffa en kee J. Bꝛoñ et Richard Stonc queux enkeffa . 
Noꝛburp chte, le dit Jo. Dingk en fee, c le dit John Dingten ſon 
dꝛoit demelne + le dit ill Dingk coe Ceruant a le dit Jo. Dinglł ac. 
entrõt ac.et doñ coloꝛ al pk per le dit Thom Atwood le pk dit que le 
dit Th. At wood fuit ſeili, ⁊ moꝛuſt leiſi, et les dits tenements diſced 
al dit John pk ac. et les det. traũlerõt le moꝛãt leiſi ac. les def. mont 
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ale court com̃t ł᷑ dit J. oꝛbury fuit viẽ ble dit Com de Surts pꝛiet 


bfe de Venire fac ales toꝛonerg dc.et pur ceo que les def, plede cn dit 
des del. a nul deux claim en dꝛoit le dit J. Nozbury ac. | 
Adulphus Aſhtoñ chi fecit ſtatutũ ſtapule J. Simpſon de C. li.et 
idem Simplon kecit teſtamentũ luũ a Jo. Hungerfozd execut᷑ ſun 
et obijt, et idem Yungerfozd obijt inteſtat᷑, et vxoʒ eius cepit adminil⸗ 
trationemoim bonoꝛum tam pdicti J.Hungerfozb quam J. Simp⸗ 
ſon non adminiſtrat᷑, et tpſa vxoꝛ habuit pꝛedictum ſtatut᷑ ſtapule in 
cancelł domini regis certiticat᷑ et ſuper hoc ibidẽ monſtrauit literas 
Eßi de adminiſtratione bonoꝛum vt lupꝛa, et petijt executionem ac. 
Queſtio fuit (i ipſa habebit executionẽ, viz. cap # extend fat abſque 
ſcire fac. ac. Et opinio omnium Juſtiẽ in camera ſcaccarif coꝛã Can- 
cellacAngt pꝛeter Brian capital Juſtie de cot banco in camet᷑ ſcaccat 
pred tuit ꝙ tã execut᷑ q; adminiſtratot᷑ habebũt executionem ſup de⸗ 
monſtrationem teſt; pꝛobati vel aliter literat᷑ adminiſtrat᷑ abſq; ſci- 
re facias, quia tam in ſtatuto ſtapł @ in ſtatuto mercatoꝛum certa ex⸗ 
ecutio inde limitat᷑ per exp2eſfa verba viz.per cap a extend fat de ter⸗ 
ris et de bonis mobilibus infra poteſtat᷑ maioꝛis diuerſimodo , ſino 
habeat aliqua vnde executio fieri poterit infra poteſt᷑ maioꝛis,tuuc 
maioꝛ certificet ſtatut᷑ ſtapuł᷑ in cancelk et ibi ipſe cui ſtatutum fact 
eſt oſtendens obligationẽ ligillat ac. habebit cap et extend fac ac. li- 
cet lit 20.anñ poſt recogñ ſtaput fact et certifiz,ct non poteſt aſſimuł 
ad recogñ debitot᷑ aut recuperat᷑ cozam Juſticiat᷑ de debito a dampñ 
AC. car ſtatut᷑ de eſtmoñ 2. de hijs que recoꝛð ſunt in cut᷑ ⁊c.recitat 
quod ti recẽs ſit recogñ viʒ.infra annum, tunc Fieri facias, ſi vl anni 
ſcire fac ias qt. et [i aliquis qui non eſt exet nec adminiſtt᷑ r ſuper 
emon⸗ 
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demonſtrationem tefti vel literarũ adminiſtratarũ fictas 2 faiſas in 
deceptionẽ cur cãcelł c.et habuit recognitionẽ a exccutionẽ, æ ip re⸗ 
cognito ſoluerit pecuniã ac. verꝰ executoꝛ habebit bre de deceptione 
v6 fit cxecutorac. vide ſtat᷑ de mercatot᷑ in cõi bãco vbi execut᷑ yhabuer 
exec 16.21. & 24. E. z. limilit᷑ circa annũ 8. E. 4. in calu Mathei Phi⸗ 
liyp in cãceł dñi regis execut᷑ ipᷣiꝰ, cui recognitio facta fuit petierunt 
executioneſup hm̃di ſtatut᷑ ſup demouſtratione teſtĩ xc.# habuet᷑ ac. 
Dl teſtatoꝛ obierit anteq; ſtatut᷑ certificetur, ſic quod ad plecutionẽ 
executoꝛũ ſtatut᷑ certificat᷑, ipli habebũt executionẽ incõtinẽter abſgs 
ſcire fac ꝓ eo qð recognitoꝛ no poteſt habere aliquod placitũ, licet ha⸗ 
buerit lcriptũ relaxationis poſtea ac. ſed ipſe mittitur ad ſutt bꝛeue d 
Audita querela vel ſcire fact li foꝛt᷑ ipſi qui nã ſunt execut᷑ veniunt in 
cancellat᷑, a ſe proferunt teſtm̃ ꝓbat᷑ fabꝛicat᷑, adhuc habebũt execut᷑ 
tam co2pous ( teñ et li foꝛt᷑ iple qͥ vere eſt executor vel aliter teſtatoʒ 
adhuc viuẽs quãdo recognitoꝛ eſt in executide tali fozma faiſo frau⸗ 
dulent᷑, ipſi habebũt bre de deceptione ůᷣß tales fick exec ac. recogni⸗ 
toʒ habebit Audita quęrela vel ſcire fac, et illa bra triabũt vtrum ipli 
kuet᷑ execut᷑ vel nonac.ſed li recognitoꝛ, poſtqᷓ; fecerit vnã recognitio- 
nẽ, fecerit alteri alia recogñ, t lecũda recogũ eſt executot, nũc ipſe cui 
pꝛim̃ recogñ facta fuit habebit ſcire fac vᷣß eum qͤ ſic habuerit execuẽ, 
ꝓ eo qð ipłe eſt in poſſeſſione ꝑ iudit cur, ſimilit᷑ ſup returno bris de 
Caß et extẽdð faẽ, poteſt emanare bꝛeue de ſcire fac ſicut vic returnat, 
qð recognitoꝛ moꝛtuꝰ eſt, tũc iple qͥ petijt execue habebit ſcire tac vp 
hered, et tert tenek recognitoꝛis, quare execue inde habet non debet, 
ſed opoꝛtet habere notitiã q lũt heredes terrarũ tenentes, &inillo 

caſu ipſt habebũt reſpoſa, placitabũt in barrã execuẽ ac. 
Vid A. ð Dãcaſter vtlagat᷑ fuit in appello robbie, ⁊ obtinuit char⸗ 
am dñi reg.de cõi gt᷑a. venit ad barrã ᷑ petijt ſuper chartam illã 
ſcire fac parti dirigend appellanti,a habuit, q retoꝛñ fuit qð ſcire feci, 
et ſuper hoc pars appellas exact fuit,# nõ comparuit et dicit᷑ qð pars 
vtlagat᷑ debuit mõſtrat᷑ acqetane ſiue relaxationẽ part appellant᷑ de 
executionibꝰ antep ſcire fac exiretp intereſſe ꝑtis, et ſimilif chart ilk 
extitit de coi gt̃a, q debuit eſſe ſpeciał, ſicut charta reg. ſuꝑ vtlagat᷑ in 
debit ſiue traſgreſſione ac. ſup hoc cur vellet aduiſare, vide ſimilez 
materias annis 11.4 12. Ki. 2. d q. 11.9. 4. bũ rationaf ac. tail 12. 
Ric vbi fuit ſpeciak chart᷑, ita qd ſtet rectꝰ ac. non geñalis chart᷑, vid 
placitũ quia arguitur , poſtea ſcrutatoz rotuloꝛũ tempoꝛibꝰregis H. 
6. E.. antea inuẽt᷑ kuet᷑ pꝛelident᷑, diuerß bꝛeuia de ſcire fac vnum 
inde mentionẽ facieñ de relaxatione ꝑtis, altet᷑ inde generale, quare 
charta dñi regis allocari non debuit, in ambobus bꝛeuibus ſi retur⸗ 
nat᷑ fuerit S cire fec et fecerit defalta, chart crit allocat᷑. Et pars ap⸗ 
pellãs perdidit appellũ ꝓ toto ac. Et ſic fuit opinio in camera ſcacca⸗ 
rij omnium Juſticiarioꝛũ pꝛeter Fairfax 4 Cateſby. Alia queſtio — 
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appzllans poteſt facereatt ad diem de Scire fac. retoꝛnabił, ſicut ap⸗ 
pellans poteſt facet᷑ in caſu quad bigamia allegat᷑ in appellat᷑, a Jul⸗ 
tie dixet᷑ 95 non a non aſlimulat᷑ caſut bigamie, qa ibi opoꝛtet here ꝑtẽ 
ad dei bfis certificationẽ retoꝛnabił ac. Et poſtea venit W. C.a petit 
qd appellans poſſit facere atturnat ad eriged execue.a cut vellet ad⸗ 
uilari at. led pꝛimo ſup Scire fac, appellas exact fuit # non coparuit, 
t poſtea Cut᷑ vellet aduiſat de pꝛemiſlis atecp chart allocaref, data 
fuit dies vlq; ad ꝓximũ terminu , videlicet Paſche,adquedie venit 
appellans in ꝓpꝛia ꝑſona qͥ vltimo tmino fecit default, ſed nunc petit 
execuẽ appellati, a quia eius defalt᷑ vitimo min recoꝛdat fuit tm eſt 
in lege, qd appellãs apparuit a noluit vlteriꝰ pceder ſedm opinionem 
t mãtoꝛem partẽ Juſtic, c ꝓ eo chart alloẽ fuit, incotinef appellans 
petijt lecurit᷑ pacis de appellat᷑, a lic in cuſtodia iterũ . tũc noua bilł 
de appella roberie de alia robet᷑, cut᷑ noluit recipere, eo qd toto tẽpot 
ſtat quaſi homo moꝛtuus ac. 3 | 
Temtresperſone fuer appellate de moꝛte hominis, a ꝗᷓlibet earum 8 
de pzincipali facto, # poſt ſic ver. eas declarat fuerit vn? earum A 
placitauit relaratione appellitis fact᷑ alteri eoꝛũ / illud monſtrauit **PP<!!: 
in cut, qᷓſtio fuit li totũ appelł ſit quaſſatũ, # videt᷑ omnibus luſtic. in 
camet ſcaccaf qð non pꝛeualebit, nili tm̃ illi cui fact᷑ fuit ga aſſimulet᷑ 
actioni ꝑlonali, quia ibi vna executio dapnot ſufficit licet fuet᷑ xx. det. 
ſed in appella moꝛtis hominis vert. plures,appelk hẽbit quẽlibet eoꝛũ 
in executione, put patet 11. K. 2. in appelł, tres fuet᷑ vtlagat᷑ de moꝛte 
hominis c bnus eoꝛũ habuit chart᷑ Regis, a ſcire fac. verſus appellãtẽ 
#bre illud returnat᷑ Scire fec. fecit defalf,« chart ſupinde allocat᷑ 
poſtea venerunt alij duo q fuer vtlag. a petierunt exonerari, ꝓ eo qd 
appel exact᷑ fuit die bfis de Scire fac.returnabit , non comparuit qð 
in lege extitit vnum nonſuit, tota curia contra eos, non potuerunt 
exonerari ac. 5 | p Is 
E Nbredetranſgr, querens declarauit de tranſgr factapzimo die T reſpas, 
Julij, auno pꝛimo Regis nunc, de inſult a verberatione, a det. dixit 
qd quet᷑ 4. die Januar eoð anñ, poſtea fecit inſulf ſup det᷑.ac.a ſeipſũ 
defendebat tc. abſq; hoc, qð ipſe eſt culp ante vel poſtea,e quet᷑ dixit 
b inlult᷑ ſuo ꝓpꝛio abſ tali caula ac. dem fuit qd opoꝛt᷑ quet᷑ ma⸗ 
nutenet᷑ act ſua dicẽ d, qð culpᷣ eſt mod # foꝛma t tñ in euidenẽ poteſt 
monſtrat᷑ caulã actionis alio die xc. # tñ adiudicat᷑ eſt vbi det᷑ płita⸗ 
uerit quet᷑ ante diem declarationis, quet᷑ abſq; hoc qd culp eſt poſtea, 
eritus iunctus fuit ſuper relaxaẽ t mirum mihi qð nota dc. 
V Nus homo de South. in dict fuit cozam J. B. Maiot vill de S. 20 
ct locijs luis Juſtiẽ dñi Regis ad pace intra villã pzed,de contra⸗Indictm̃t, 
factut᷑ monete at. Et ꝓ eo qð ipłi non habuet᷑ ſpecialem cõmiſſionem 
ad inquirend de talibus pꝛodicionibus, ſicut alij Juſtiz ad pacẽ infra 
quemlibet Con Anglie habent, vt * per ſtatutum anno 3. Y. 5. 
i J. | cap, 
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cap. videlicet 6. ⁊ . le quel aucthozitas opoꝛtet apparet in rotulo cer⸗ 
tificationis tum indictamẽto, ea de cauſapuſonarius ibat line die, 
Et idem calꝰ accidebat in bfi de erroꝛe ad ſect cuiuld hominis indict 
de talibus materijs cozam Maioꝛe ville Moui caſtri a ſocijs ſuꝭ Jul⸗ 
tic ac. ad pacem, infra villam pꝛedictam, c ea de cauſa qa Juſtie ad 
pacem non habuet in pꝛincipio poteſtatẽ, nili tãtũ ad conleruandum 
pacem Regis, a non certificauerunt aliũ titulũ niſi tantũ ꝑ hec vba, 
Inqui.capta coꝛam A. B. Maioꝛe ville oui caſtri a locijs luis Jul⸗ 
tie dñi Reg. ad pacem infra villam pꝛedictã, c non certificauet᷑ ipſos 
eſſe Juſtic cum talibus verbis. s. necnon Juſtie dm Reg. ad diuerlas 
keloñ, offene, tranigt᷑, a alia malefacta,audied t terminad ac.le iudgꝭ 
fuit reuers circa annum 20. vel 21. E. 4. 
EA bfe Dert᷑ ſue en bik le roy dun iudg. done en cõen bank, e le er⸗ 
ro: aſſigh fuit tiel, viz. poſtquã partes placitauet᷑ ad patriam iur̃ 
inter talemponit in reſpectu ac. blq; tale die ac. nul ent᷑ daſcũ iour 
done as parties,v13. idem dies dat? eſt partib? pꝛed ac. poſt hoc ꝓ 
errot intratum fuit in rotuk,quer in pꝛimo placito dixit a allegauit q 
conſuetudoin Cut de cõmuni banco eſt, à tempor quo gxc.fut,qd de 
qualibet continuatione poſt exitum iunctũ ibidẽ iurat᷑ modo c fozma 
pꝛedict a non alit᷑, ablq; aliqua die ptib? daf,#ſic in nulł eſt erratũ 
poſt tata materia cut hic monſtrat᷑ fuit,cut aduilat᷑ qb non indige⸗ 
bat tali replicatione contt᷑ articuł erroꝛis ſiaſſigh , quia non poteſt 


triare nec ꝑ iurat᷑ patrie, nec per certiticat cut᷑ de communi banco ad 


certific ac. ſed Cut᷑ hic debet de iure capere cogniẽ de tali conluet, et 
ſecund illud iudicat̃, qa omnes Cut ad cõmunem legem ſunt cut dnt 


Regis, ᷑ ꝗ̃libet cufligat cognoſcere conſuetudalterius cut᷑ ac. hic cc. 


led non de alis cut᷑ in ciuitatibus a patrijs. 
DOminus Rex interiozi Camera ſtellata appellauit coꝛã ſe omnes 
Juſtiẽ cuos, ab eis petijt tres q̃ſtiones. ꝛima ãſtio fuit, ſi qs tu⸗ 
lerit falls bre & actionem vert.aliquẽ per quem capt᷑ eſt & impꝛiſonat᷑ 
t moꝛit᷑ in pꝛiſona, ſi aliquod remedium lit in caſuillo ꝓ parte ſiue p 
rege ac. # ſuper hoc dns Rex notificauit Juſtic,qQd quidã Tho. Gate, 
verſus quem qͥdam Tho. Staũton ac.habuit iudie in cancelł domiñ̃ 
Regis de cert᷑ tert e teñt᷑ . Cup idẽ iudie Staũton habuit executions 
de terris p2cdict,@ cõtra iudiẽ a exet idem T. G. in tert᷑ pꝛed reintra⸗ 
uit, æ pꝛed S. coloꝛe dick falle a ficte actioñ ceperit a impꝛiſonaũit ac. 
ad qb Juſtic rnderunt,qd nulł lequat᷑ pena ꝓ pꝛolecutione falſe ace 
#c.quia non intelł #c,quouſgz terminet᷑, ⁊ tunc amerciament regi ac. 


t qð ad contemptum contra iudiẽ xc. reſpondetur lic, ſi idem T. S. 


habuit noticiam de iudiẽ ac. toto tempoꝛe poſtea Cancellarius Ingle 
poteſt eum copellere per impꝛiſonam̃tum ac. Secunda qᷓſtio fuit hee, 
ſtaliquis J uſtie pacis ceperit billam de indictamento non inuent᷑ per 
Jut᷑, ⁊ illã rotulat inter alia indictament᷑ bene ⁊ veraciter inuent᷑ ac. 
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ſi abiqua punitio pinde ſit verſ.tale Juſtiẽ ſic facient᷑, a het q̊ſtio dili⸗ 
genrł int Juſtiẽ ꝑ ſe,x inf le rationata tuit.⁊ quidã cor dicebat, quod 
Juſtet᷑ no poteſt puniri ꝓ re ꝑ ipᷣm facta iudicialit᷑ ſed officiary vt vie 
2 alij office de recoꝛd erüt puniti, c alij dixerunt qd qͥcquid Juſtic fecet 
de reco ed ignozant᷑ p defect lcientie non erit ꝓ eo punitus,ſicut accid 
de Senolchallo libertatis Abbatis de Crowlãd, qui coloꝛe libertatis 
de infangthiefe,tudicabat hominem moꝛti contra lege, vt inuenif itt- 
nere Nort hapk,vbi ꝓ eo libertas ſeilita fuit in man? Reg. a nult peñ 
Sencſchaik c. alij dixet᷑ qd apparet magna differẽtia int᷑ acta Ju⸗ 
ſtic qͥ talia facit in aſtirmationem recozd dñi regis, ſicut velet enbe⸗ 
Cilla aliquod indictamentũ, vel velit razare aliquã ꝑcelł inde, ꝓ tali⸗ 
bus actibꝰ Juſtie pꝛeãtea deinde fuer pꝛeſentat᷑ a conuict᷑, a vn? fecit 
finem de octingint{ Mare, viz. Ingham Juſtic̃, alij ac. tantum fuit 
ꝓ eo qb quidam pauper fecit finemp quodm̃ debito ad 13.8. 4. d. a idẽ 
Juſtic feceritrazari,e ꝓ pietat᷑ fecit inde 6.8. &. d. ad vltimũ omnes 
concoꝛdati fuet᷑, quod ſi aliquis Juſtic ceperit aliquod indictamentũ, 
ct illud fecerit irrotulari a non per iuratam inuẽtũ kallo a cõtra ſct᷑m 
ſuũ fecerit, æ magñ miſpꝛilio eff. Et ta falſit᷑ facit il Juſtiẽ q cauſat 
ſcedulã indictament᷑ continent foze indictament de recoꝛð cũ non ſic 
inuent᷑ fuet᷑, licut ille iuſtiẽ qͥ ralat reco2b, + ilł adnihilat a hm̃odi ac. 
li aliqͥs Seneſchall? ſiue all? officiat᷑ talisfalſo a fraudulent ſeipᷣm 
gelet᷑ in officio luo, pdet officiũ ſuũ. Et multo magis in cala dñi reg. 
t lub tali foꝛma omnes Juſtiẽ vna opinione regi in conſilio ſuo in ca- 
mera ſtellat᷑ abloluerũt q̃ſtionẽ ſua, ſup talibus defectib9p comiſ- 
lionem debẽt inqͤri ꝑ rij. iut ad min?, pars ſupinde plent᷑ arrectata 
#conuicta pdet officiu,x tinẽ faciet Regi, ſecunð quantitat᷑ milpꝛiſi⸗ 
onis ac. Alia qftio fuit,qd quid Joh. Barret de Bury ſei Edi plecut 
kuit p bre de debit in Lond, a totũ ꝓceſſ.viʒ.oꝛigiſ, 3. cap c exigent, & 
vtlagat in huſtingo / totũ ꝓceſſũ per nome Johannis B. Et poſtea 
atturñ quet᷑ in płito illo percipiẽs bł̃᷑ia illa male ꝓlecut᷑ venit ad que- 
dam Tho. Danby cuſtodẽ brium, ⁊ fecit raſari oĩa bfia pᷣdict, @ fecit 
. B. vtlagat᷑. Et ꝓ eo qð totũ recozb Bf. Joh.fuit adnihilat᷑̃ a nouũ 
verſ. M. fact᷑ xc. ſtatut᷑ de añ 8.H.6.cap.12, viſum ⁊᷑ lectũ fuit coꝛã 
Rege a tõlilio ſuo in Camera ſtelt᷑, a ibidẽ per william Huſſey, & per 
conſenſtt omnium luſtic detlarat᷑ totũ actũ illud foze feloniã c.ꝑ het 
Vba ac. li aſcii recoʒð, bte, ret᷑, pces, panelł ac. ou parcel dicel ſoit em- 
blee, empoꝛt retrahe, ou auotd, a cauſe de ql ale tudg{ ſoit reuerſe ac. 
Et quia apparet qd . B. ꝓ Johanne B. non beñ led falſox fraudu⸗ 
lent᷑ ſine erroꝛe vtlagat᷑ eſt, lic qð recozd illud non poteſt coꝛrigi ꝑ er⸗ 
roꝛem, a totũ recozd verſ. J. B.ac.adnihilat a vacuat per raſuram, & 
magis falſum extitit de adnihilandũ a adnulland totum recoꝛð, quã 
parcelk inde, verba ſufficieñ ſit in ſtatuto qñ dicit qᷓ emblee recoꝛõ, 


ou parcel dicel ac. parount ac. Et qñð recozd adnihilat᷑ c „ 
ij. | illu 
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illud non poteſt cozrigi per erroꝛẽ, t magis dampnũ eſt q; aũ parceif 
imbelelat᷑ acc. poſtea qfi tota materia mfata fuit conſitio Regis in 
lege erudit᷑ lic apparet, qd quinq; perſone fuet᷑ de conſilio in adnullad 
recoꝛð pzed,viz.H.Fawnt qͤ fuit querẽs verſus Joh. B. Thirlewind 
qui fuit eius atturñ in płito illo, J. Mundus qͤ ralauit bre oziginale, 
Thomas Danby qui fuit cuſtos bt᷑ium, t J. H. vnus clericom de cõ⸗ 
putat᷑ Londoñ c omnes iſti adnullauet᷑ recoꝛõ,ſed J. Mund raſaut 
oꝛigiñ tantũ ᷑ nihil aliud fecit, nec uit de conſilto ⁊ hec raſura fuit in 
Lond in parochia ſancti Dunſtani in Cliffozds Inne, ⁊ tres cap ibm 
limilit᷑ raſaf fuet per conlilium dicti Thome Danby,H.Fawnt quer 
t Thirle wind att, a omnes rotuli raſat fuet᷑, viʒ.3.cap & exigent apd 
Weſtm̃, ꝑ concẽſſũ dẽoꝛũ Thome Danby, ). Fawnt, æ Thirlewind, 
t Exigi facias dt. poſtqᷓ; vtlagat᷑ fuit in Yuſtingo London per nomen 
Joh. Barret dẽus J. H. clericus in cõputatoꝛio apud weſtm̃ ralauit 
le exigent poſtip vtlagat᷑ fuit,# in loco huius verbi Johannis milit x 
poſuit intus hoc verbum ill ac. @ ſimilit᷑ ak fautozes fecet᷑ ralari 
hoc idẽ verbũ Johannes, c ſcribi fecet᷑ Mill ac.in rotuł apud weſtm 
tt. hot totũ integrũ fact mod & foʒm̃ ec. fact facit feloniã xc.et pars 
ilk acta pꝛincipał act? fact fuit apd Lond,v13. raſurabtis oꝛig. Et 
opinio ambot capitat Juſtic,# diuerſoꝛũ alioꝛũ Jultic fuit hec,viz.ſt 
non ſit aliq; bt᷑e oʒigiũ non indiget tunc aliquod bre de erroꝛe, ſed ta- 
men aliter vilũ fuit in diuerſis kminis, c Forteſcue tenuit in calu de 
Phillipp Lewſton, qͥ pſecut fait attachiamẽt᷑ extra coembicup pꝛi⸗ 
uilegiũ of. A.qͥ virtute bris itk captus fuit & impuſonat?,#A.habuit 


poſtea verfus eundẽ hill bfe de falſoimpziſonamento,e ipſe voluit 


tuſtificat p breilk deattach!, c opift Forteſcue,qd viceẽ bñ poteſt tuſ- 
tificat᷑, ſed non pars quer,qa non habuit bfe oꝛigiñ ac.# poſtea quãdo 
tota materia mfatafuit,pcelt inde in Lonð, c ał ꝑcelł apd Weſt. Et 
hec raſura bt᷑is in Lond adnihilauit recoꝛð de bt᷑i oꝛigiñ qd apparuit 
cr kozet felonia, omnes q fuer ex aſlenſu tc. Et qa dñs Rex turbatus 
fuit cũ matet̃, Thomas Danby, alij tres in baco Reg. indictat fuer 
de mil pꝛilione illiꝰ raſure in Midd, c Rege ibm̃ ledente arrectat᷑ fuet 
dt cognouet᷑ offene perticularit᷑ e inde conuict᷑ fuer ac. Et cõmiſl.tuet 
pꝛiloñ quouſe fins fecet᷑ ac. Et poſtea J. Mundꝰ q raſauit bfe oꝛig. 
capt fuit in aula Meſtm̃, a ductus ad barrã in banco dñi regis, # co- 
millus fuita Newgate.Et poſtea H uſſey, Brian, et 8 terł ey acceſſer ad 
Guildhalk Lond, c ibid dict᷑ Mũdus indict᷑ fuit de miſpziſionepdick; 
quia licet fuerit felonia tamẽ in eo continet᷑ miſpziſio ac. alia cauſa 
fuit, qð non erat indict de felonia,qa quando tota materia a tota ra⸗ 
ſura oimbfiume rotuk perfect intellect fuit, parcell inde fact fuit in 
com Midd,# pceltin Londa vna felonia non poteſt inquif in didiſis 

comlicet poteritac.Londnon iungit cũ aliquo com ac.a alia cauſa 

fuit per literam ſtatuti, quando tales raſatozes indict de tali felonia, 

ct ar⸗ 
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ket partes inde het die ſun, per eãdẽ Docket apparuit qd dies data 


eA nnoſecundo Richardi ter tt, 

t arrectat᷑ deliberat᷑ erũt ꝑ medietatẽ iut᷑ clericot᷑ cut dñi Hegis vtri- 
uſqz bãci, cãcellat᷑ ſcaccat,vel Thelaut᷑ cc. a Londoſt non vult iungi 
cũtalibꝰ, a alia cauſa fuit het ꝑ expʒeſſa ver ba in ſtatut᷑. Juſtic vuins 
bãci vel alterius erũt a habeãt aucthoutate ac.ab audicda terminav 
tale defectũ ac. hoc lic intelligit᷑,.ſi felonia facta fuet᷑ apd eſtm̃ line 
in com Midd, vbi cõis bancus a bancus Regis extit, led qñ felonta 
facta fuit in London, opoztet habere cõmiſſioñ, e Maioꝛ opoꝛtet elle 
pꝛincipał in cõmiſl.in le quori,x ſtatutũ hoc nõ warrantizat, qð alie 
ꝑſone qua Juſtic vnius banci ſiue alteriꝰ herent talem poteſtatẽ, qa 
non eſt talis poteſt᷑ in hmodi caſtb” nift per ſtatutũ, a in io caſu de 
felonia opoꝛtet conſtruet᷑ ſtricte a non largit᷑ ꝑ aliq; equitatẽ ac. Et 
poſtea omnes luſtic inter ſe copuer apd ecckiã ſ. Andꝛee inYolbozne, 
t ibm̃ omnes inf ſe collogqum habuerũt qð illi qͥ lũt cõuicti de micpꝛi⸗ 
ſione facerẽt finẽ, c omnes concoꝛdat᷑ fuer qb in omb?caſtb? vbi aligs 
conuictus fuet᷑ de miſpꝛiſione, tranſgt᷑, vel alit᷑ vbi faciet finẽ a redẽp⸗ 
tionẽ  Juſtic coꝛã qͥbus conuict᷑ fuer ac. capiet ſecuritatẽ & plegios 
de fine &c.#poſtea p eoꝛũ dilcretionẽ aſſeſſẽt fine a nõ ds Rex ꝑ ſe in 
camera ſua nec aliter co2a ſe niſi per Juſtic ſuos, c het eſt voluntas 
Regis, viʒ.ꝑ Juſtiẽ #legem ſua vnum eff dicere cc. 
WIlk Samuel poꝛt bre Derroꝛ enuers Conſtantinum en bank le 

Roy, aſſigna pur erroʒ vbi idem C. pꝛolecutus fuit bt᷑e de debit 


in communi bãco verſus eundẽ S. placitauet ad patriam, # poſtea 
loquela remanebat c diſcontinuebat per mozte Regis, relom̃ erat 


retoznabik Men. c. Ad que diem partes ped cõparuet᷑ , a iut᷑ capt᷑ x 
ſuperinde iudie, a aſſignauit erroꝛẽ᷑, pꝛo eo qb non apparuit in recoꝛd, 
qd pars det. non reſomonata fuit,qa vt allegabat᷑ per det. qñ recoꝛõ 
recitauit ᷣſ.płit᷑ relom̃ fuit, debuit lic intrari, def. reſom̃ apparuit et 
quet᷑ ſimilit᷑, a bñ arguebat᷑ ex vtraq; parte, ad vltimũ ꝓ eo qd non 
vlitat᷑ ad certificad per bt᷑e de Erroꝛe oĩa bfia oꝛigiñ, neq; iudicialia, 
neq; ref eoꝛũð, ſed tm̃ rotulũ płit᷑ cum coꝛpoꝛe płiti cum iurat᷑ a cõti⸗ 
nuationibꝰ c.nili ſpeciał erroꝛ in bt᷑ibus liue in returnis ill aſſignat 
tũ non lic fuit iudie affirmatfuit ac. 
QUid Johannes Barret armigerrecuperauit per br de debito vC? 
D. Loking. in cõmuni baco,z ideL.ſup bf de Erroze in bãco dnt 
Regis aſſignauit ꝓ erroꝛe, de eo qð vbipoſtcy partes fuet᷑ ad exit᷑ pric 
diſtring. iur emanauit returnabił xv. Palche a rotul qð debuit bꝛeue 
illud warrantizat᷑ fuit 3.ſept᷑ Paſch. ad eand quindeñ Pal. ꝑtes pd 
cõparuet᷑ a iut᷑ liłit᷑ : qlibet partiũ pd habuit calũpniã ac. tut capt 
dixet᷑ p ꝗ̃reñ, c iudiẽ inde redd, ſic bfe de diſtt tut non fuit wart per 
rotulk, lic dilcõtinuat᷑ c. et quet᷑ allegauit qd in cõi bãco eſt qv ctic? 
iut᷑, qͥ hẽt quod memoꝛand vocat᷑ a Docket, per qð ipſe clericus capit 
nota extra quodk3 venire fac. facit Hẽas corpor̃ ſt diſtt᷑ t ꝑ eãð Doc⸗ 
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fuit xb. alche abſq aliqua ralura . nõ tres ſept᷑ aſche c. Et dick 
fuit ꝓ delẽd qd rotuł debet wart bre de diſtr, a non bre illud rotulũ, 
q̃a rotuł eſt pꝛincipale, bte acceſſot᷑ ac. bene arguebatf, multica⸗ 
ſug de ãbabus ꝑtibꝰ, a in omnibꝰ calibꝰ q dick fuet᷑ qð ſt eſſet miſpꝛili⸗ 
ones lẽper ſe reterebãt ad oꝛig. bre, vel leript᷑, vel recoꝛð, vel copiã re⸗ 
c020, put de tine vel ſcire fac. vel tak ſimili ac. ad materiã in facto qb 


diti debet actũ partis ac. qa Juſtiẽ non habẽt poteſtatẽ refozmare 


miſpꝛiſiones nili per ſtatut᷑ ac. Et les parolx dl eſtat᷑ inf alia ſũt, q leʒ 
Juſtiẽ eiant poiar de refoꝛm̃ miſpuiſion del clerke en affirmance des 
iudg. Et lic ꝑ ſtatutum non habẽt poteſtatem refoꝛmandi milpꝛilio⸗ 
ones Juſtic᷑ ic. in hoc caſu Juſtiẽ cepet᷑ iurat᷑ cũ non habuer potel⸗ 
tatem,qa ante dic, qͥa ꝑ iurat᷑ datũ fuit ptib?,4 nullꝰ dies partibꝰ dat 
fuit per ble de diſtt q fuit xv. Et ad illã xv. illõq; quet᷑ poſſit eẽ nõſue, 
neq; iut᷑ poterit adiudicari ꝑ defalt᷑, li br̃ illud de diſtt habuiſſet die 
mentis ac. iut᷑ 3. ſept ik defalt᷑ apparuit,ipe det. tunc poterit com⸗ 
pellet᷑ quer apparet᷑ alit᷑ eſſet nonlue, Et tunc cõpelleret quet aſſignat 
eid del. nouum diem, e licet quet᷑ vellet inkoꝛmare cut, qð diſtTiur re⸗ 
turnabile eſt menle ac. cui non tradidit vſqz tunt ac. Et limilit᷑ dictũ 
fuit per Cut᷑, qð ille de Doket, Pd cleric iut᷑ non eff aliudniſt p ſua 
memoꝛia qᷓ durat ꝓ termiñ̃ illo ſtante, ſed termino finito ille Doket 
mozitur, qa lex intelliget qd quet᷑ ſẽper aſlignat᷑ diem parti de iurat, 
dc quando intratur in rotulo pꝛoximo termino non poteſt emendari, 
quia hoc eſt ac. # lic fuit opinio Cut᷑ ac. 
WIlliam Dean a ſa feme pꝛeſent᷑ coꝛã Th. Jenney balliuo cut de 
Frekinhm hilles apd A. in vil. ranci pleg. ibidẽ ac. de eo qd iple 
. c A. bxoʒ eius, cert diea aft apud J. c.inlult᷑ fecet᷑ luper E. G et 
languinẽ ſuper ipſũ traxet᷑ cc. Et certific fuit tali fozma,viz. rij. Ju 
pſent vt lupra. Et opinio Cut vnius Juſtic fuit, qð non indiget nomi⸗ 
nare noĩa tur, ꝓ eo qð in calibꝰ pᷣlent᷑ de languine eſtul. pars non hẽt 
rñm, c ideo nõ indiget ac. alius iuſtiẽ in contraria opinione, qa qͥlibet 
homo non debet rñdere nili per bt̃e oꝛig. vel debit pſentac xc. 
D Juerſi Mercatoꝛes de ciuitate aterfoꝛð in Hiberfi ſhippauerũt 
diuerſas merchãdilas ſtapuł᷑ in quad naui, intẽ denk illas cariare 
ct dilcariare in Slewee in Flanders, non apud Calice, iuxta ſtatut᷑ 
inde fact in Ang. tẽpoꝛe Reg. H. 6. et contra eoꝛũ volunt, nauis illa 
cu marchandil.applicuit apd Calice, æ ibi Thom̃ Twaif Mik nauẽ 
illã leiſiuit.8s.medietat᷑ ꝓ Rege, c at medietatẽ pꝛo leipſo vt pꝛimꝰ in⸗ 
uentoꝛ, iuxta ſtat ac. Et poſtea mercator illi lupplicauet᷑ Reg.in coſlik 
ſuo apud Meſtm̃ p bilk ad habed reſtituẽ ac. Et T.allegauit ſtatutũ, 
 vitra put ipli mercatot᷑ fecet indentut cũ Magiſtt᷑ nauis, marchã⸗ 
dil. ilk in Alaundt᷑ traducet᷑ a non apd Calice ac. & marcat᷑ ill mr̃auet 
licentiã dñi Regꝭ E. 3. ac conkirmationẽ E. 4. confirmat Reg. nunc 
ciuitatis d comitat᷑ a mercatoꝛũ eiuldem ciuitatis per eoꝛum nomen 
| coꝛpo⸗ 


Anno ſecundo Richard! tertlj, 


coꝛpoꝛat᷑ coꝛũ hered a ſuce fact, ad cariad a traduced extt᷑ it Hiberũ 
marchandiſ.ſtapule vbicunq; voluet᷑. Et ſuper iſta materia fuer due 
q̃ſtiones ac. Una videlicet ſi ville coꝛpoꝛat᷑ inHiberii,a alij habitãtes 
in Dibernia erunt ligati ꝑ ſtatut᷑ fact in Ang. Et lecunda ãſtio fuit, 
ſi Rex poſſit dare licentiã contra ſtatut᷑ ac.a ſpecialit᷑ vbi nũc oꝛdinat 
eſt ꝑ ſtatutũ, qð inuentoꝛ habebit medietatẽ et rex alia,e ꝓ ſolutione 
iſtarum ac. õ nes Juſtic aſſociati fuet᷑ in camera ſcaccarij, a ibi quoad 
pꝛimã q̃ſtionẽ dicebat᷑, qð tert᷑ ibernie inter ſe habẽt ꝑliamt ⁊ omni⸗ 
modas cut put in Angk,x ꝑ idẽ pliarntu faciũt leges mutant leges 
t non obligãt᷑ p ſtatutũ in Ang.qa hy non habent Milites ꝑliamèti, 
ſed hoc intelligit de kris a rebus in kris ill tantũ eſticiend , ſed plone 
ille ſunt lubiect Regis, c tang ſublectt erũt obligati ad aliqᷓ; rẽ extra 
tert᷑ ilk faciendum contra ſtatut᷑, ſicut inhabitantes in Caleſia, Gat⸗ 
toigñ, Guieñ ac. dũ fuerũt ſubiecti liłit᷑ obedientes erũt lub Admi⸗ 
ralf Anglk de re fact ſup altum mare, Et limilit᷑ bre de erroꝛe de iudi⸗ 
cio reddit in Hiberñ in banco Reg{hic in Anglia ac. Et p ſecũda gfft- 
one Ker potelt dare licentiã ſatis bene, cũ clauſula non obſtante, put 
patet ibi per ſtatutũ Þ. 4.02dinafk, qb non faciat aliquas litteras pa⸗ 
tentes alicu de aliqua re niſiſpecialem menttoneterratac. Et limi⸗ 
liter valof inde recitant᷑ in littet᷑ illiꝰ, c tame cũ clauſula non obſtãte 
Catis bonũ eſt, Et ſimiliter Rex poteſt dare licẽtiam alicui ad deferẽð 
litteras apoſtolicas intra regnũ, vbitantũ Negem tangat, led nõ vbi 
tangat partem ſed in hoc caſu tangit tam Regem quã partẽ ad via 
intentionem: poli pꝛimus inuentoꝛ leiliuit bona li pars illa habuit 
aliq; act pẽdent᷑ de pꝛemiſſis, Rex non poteſt ꝑdonare line altera ꝑte 
put in caſu de Decies tm̃ ſed quando Rex ꝑdonauit te alicp actionẽ 
ſeu arreſtationẽ habitã, tũ alit᷑ eſt, vel aliter Rex eſſet de peiot᷑ condiẽ 
quam pars q pꝛolequi vellet ac. ⁊ licentia Regis E. 3. monſtrata fuit, 
per qb conceſſũ fuit ciuibus de Waterfoꝛð ac. tunc ſunt plut᷑ tat gb 
integre merchandil.ſtapule erunt conduct apdb Caleſia alth lub pena 

foziſfacture, aliq ſub pena foziſfacture valoꝛum ac. 
B Reue de ert᷑ inf Cutclif a ał def, in pꝛima actione a Parker quet᷑ 
in puma actione in cõmuni bãco, vbi Parker recuperauit dampñ 
vert. Cutclit ał, et pzedict Cutclit alij aſſignauet᷑ erroꝛẽ, de co qd 
placif diſconf tuit, pꝛo eo qb def. placitauet᷑ inſimul vnũ placit᷑, a ſup 
hoc venire fac. xet᷑ xv. Michaeł aft 22. E. 4. Ad quem diem vn? def, 
fecit ſe eſſoñ, a ꝑ illũ eſſoñ dies daf fuit . vſq craſf Martini, ⁊ p iſta 
verba vnde iuC#eſſon iudicat᷑ c adioꝛñ, et reſidui defend fecet᷑ defalt, 
ct in rotut de eodem termino inuenit tales tuf,turaf inter Johannem 
Parker quer, d Johannem Cutclif, A. B. C. c D. alios defend per 
eozum nomina, det. ponit᷑ in reſpect᷑ hic vlq; a die Sancti Bilk in xv. 
dies. Et ab illo termino Sancti Hillarij aliqui iut᷑ inter ealð partes 
vſque xv. Paſche tunc pꝛorimum lequeñ, ante quem diem loquela 
reman- 
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manlit line die per moztẽ reg. Et poſtea quet᷑ ꝓlecut᷑ fuit reattach.ac 
Et in rotulo płiti ſuper pꝛoẽ dict reattachiamenti continet lic, poſtea 
continuat᷑ inde pꝛoẽ per Jut᷑ inde poſituz in reſpect hic vlq; in octab. 
ſc Hillarij. de eoð die vſqz xb. Paſche tũc ꝓxim̃ ſequeñ, ant᷑ quem 
dic loqla remanlit ac, x erroꝛ fuit aſſigũ, de eo qð nulł cõtinuatio de 
iut᷑ illa fuit a pꝛed rv. Michaelis vlq; craſtinum S. Martini qͥa tic 
quet᷑ habuit diem, @ ſimiiif vnus det. a Jur fuit ſine die, ſed eod ter- 
mino inuenit᷑ talis intratio, videlicet, iut᷑ inter Parktquere Cutclit 
def. alias ponit᷑ in reſpectu hic viqz a die lancti Bill in xv. dies, illa 
iurat non faciens mencionem a xv. ſancti Michaelis ſed generaliter 
quo intelligi poteſt, ita bene a craſtin (acti Martini, ſicut a xv.ſancti 
Michaelis #c. 
Urat᷑ ſup diſtring.pᷣlens fuit ad barrã int᷑ Tho. Mongomery Mik 
Fat quet᷑̃ t J. B. def. ſuꝑ bt᷑e de tranſgr des herbes pues, c arbzes 


coupes, iurat᷑ calumpniat᷑ per det. ꝓ eo qd T. M. bn? quet eſt teof- 


fato2 E. O. in terris pꝛed a Johannes M. Mik eſt vic SurT,#coſag. 
cid M. a panel per iplũ fact, et hoc non dedieit per quet᷑ ideo ac. ad⸗ 
iudiẽ pꝛincipał calũpnia per aduiſamẽt᷑ tam Juſtic de bãco Reg. quã 
de cõmuni banco, c p20 adiudicat᷑ coꝛonat᷑ ac. qd nota. 5 
NOta eoð die ſuper diſtt᷑ iut᷑ ſuper appella moꝛtis in com Glouẽ viẽ 
returnauit ſup Jut̃ Milites c armigeros viij. ö. exit᷑ a per adui⸗ 
ſamentu eozund Juſtiẽ, vicecomes eſſet in milericoꝛdia ſi non com⸗ 
paruiſſet per deputatum ſuum xelargeſſet exitus,v13.1.s, ac. ſuper 
caput quozulibet turatozum ac. : : 
þ fone Lumbars ptulef billã de debito verl. Robert Tailoz de Lõ⸗ 
don Surgeon, in cacellat dñi Reg. vt ver. ſleruient Richard Jue 


 ſupquodiſcript obligat bilł fuit (ic, videłt, qð def.inpochia ſancti 


Martini magni Londoñ in warda pontis Lond fecit ſcript, nulla 
mencio fuit ſuper caput bilk de Lond put conuenit in qualibet billa 
mittere Com̃ ſup caput, liłit᷑ billa debuit eſſe lic, qð det. apud Lond 
in parochia ſancti Martini Lond carent᷑ in ambobus locis recoꝛdum 


ext᷑ cancelł᷑ ac. « lic miſſum kuit in bãcũ Reg. cum venire fac.returñ, 


videlicet xv. Trinit᷑. Et poſtea pt continuat᷑ quoulq; inuẽt᷑ tuit cõtra 
def. per Niſi prius @c.et antca iudicium except capta fuit de ac. Et in 
camera ſcaccarij omnes Juſtic ad inſtãẽ Cãcelł vocat᷑, vtrũ billa ita 
poteſt emendari necne, aliqͥ eot᷑ fuet᷑ in opinione qb non indigebat, et 
aliq contt qd nihil valebat, ⁊ tñ ad expellẽð ãbiguitatẽ, bilł fuit emẽð 
per ſtatut᷑ de Milpꝛilione, tñ mihi durũ, qa comitatꝰ & loc? ſemper 
venit de infoꝛmatione pt{ c. alia exceptio capt fuit,viz.q no appa⸗ 
ret in billa vtrũ quer copuet in ꝓpꝛijs ꝑlonis, ſiue ꝑ atk, qa det. pꝛo 

eadẽ cauſa fuit attach. in London habuit ſuperſedeas &c. 
I Jlhelmus Heines de Lond Marchãt ſuit appelk de robberiavſ? 
Riem Hepnes per bzeue coꝛam Uegeinbancoſuo,#idem — 
capt 
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cap? fuit apd nouã Sarũ cit bon ſic felonice capf,z ſup hoc ad,pſecn- 
tionẽ appelł, bt᷑e be Habcas corpus direct fuit cuſtoð pꝛiſone, qͥ recuſa- 
uit adducet᷑ coꝛpꝰ c. Et S icutalias direct᷑ fuit cid cuſtod ad hẽnð coꝛ⸗ 
pus ãc.cũ pena in eod bt᷑i cõtent᷑ . ſup hoc balliuꝰ epi Sarũ appellat᷑ 
addurit ad barrã, ⁊ ſup narratione arrectatꝰ conteſſꝰ eſt feloniã pꝛeð 
x Dixit qd cleric? fuit a petijt libꝛũ @Deliberat oꝛdinario.Et quia ãteq; 
appellans haberet bꝛeue pꝛo deliberatione bonoꝛũ quod inquiratur ꝑ 
iut᷑ li capt᷑ fuit ad eius recent lect᷑. Et licet cut᷑ vellet ſcribere vic Lon⸗ 
doñ ad venire factend 12. iut᷑ @c.coza iuſtie de banco, ciues Lõdoñ ibi 
venit᷑ nolũt, a per N iſi prius no poteſt qͥa iut᷑ ex offic extitit. Et ad ſcri⸗ 
bẽd vie qd iplſi inquirẽt vtrũ capt fuit ad recent᷑ ſect c.ꝑtinet lic J uſ 
tit faciend ac. Et qa in declarac appellãtis apparuit ꝙ appellãs inſe⸗ 
cut? fuit appellat᷑ de warda in ward a d parochia in paroch. a de vil⸗ 
laf in villat , et vlterius quouſq; idẽ appellatus capt᷑ fuit ad ſect ap⸗ 
pellãtis ac.idẽ appellãs fecit ſuggeſtion cut q ide appelk capt᷑ fuit a- 
pud Act in com Pidd,x petit bt᷑e vie Midd ad venir facied 12. iur̃ 
ad inquirẽdũ ac.a ei cõcedit᷑ ad eiꝰpericulũ qui per cut᷑ iut᷑ inuenet᷑ q 
tapt᷑ fuit ad ei? recent᷑. Et vlteriꝰ qd appeił᷑ fuit poſſeſſionat? de boñ 
p2eb tẽpoꝛe roberie vt de bonis ꝓpꝛijs d antea ac. tunc appellãs ha⸗ 
buit bꝛeue ſuũ ꝓ bonis ſuis deliberandis xc. 

IJ quis obligat᷑ fuit ſtare arbitrio ac. alicuiꝰ ac. obligat᷑ poꝛt᷑ bt᷑e 

de debito ſup ſcript obligat᷑ qui dicit ꝙ ſcriptũ continet cõditionẽ 

#c.quod arbitratoꝛ nullũ fecit arbitriũ ante die #c.#qres allegat 
ꝙ fecit arbitriũ a moſtrat illud ſpecialit᷑ ac.deferid poteſt dicere quod 
arbitratoz no fecit hoc arbitrium ac. 

P. poꝛt Repleg.vs J. Apiſly x coũta ac.et auo wa le pꝛiõ ac. ꝑ rear 
las graũt fait dun rent a terme de vie de T. le ql graũta ouſtre le rẽt 
xc.ct le t᷑ attoꝛna, le pꝛimer fuit oue clauſ.de diſtt᷑, lauo want nalt᷑ 

nul lieu ou lattoꝛnem̃t fuit,x fuit arct per le Court a ceo mõſtrer ac. 


EN appeal de robery appelł chalk vn iuroꝛ, x uit trie encount᷑ lup, 


iut᷑ et lenq̃ſt remain pur def. de iurt̃, a a aut᷑ iour le appel chalł m̃ 
le perlon pemptozy,# fuit a teo reſceu ac. 

Ohn Hunſtõ att ſue eſpec᷑ bꝛiete ſur ſon caſe enũs John Leueſq; de 

Ely, c auters,luy enclaim̃t deſtre villein le dit euelq; & auxi gylant 

en agayte de luy pꝛend en certeine vill en le county de Lincolne, et 
Leuelſq; alk,ct pled q il fuit ſon villeine regard a ſon mañ de Tydde 
ſancti Egidij en le county de Cant dot il fuit leiſi en ſon demelne cõe 
de fee en dꝛoit de õ euelchery de tẽps ac. Et les aufspled de riẽ cul, 
et ß ẽ kuerõt a iſſue, a pend le bre aps diſtt returnabl en banke le roy 
p aucthoꝛity de ꝑliam̃t leueſq fuit dilable, c ſes tẽpoꝛalties foꝛfaits al 
roy pur dius cauſes ac. ⁊ en le terme de ſaint Hilł anno ſecundo K. 3. 
Hunſton pꝛia Niſi prius deuãt les Juſtiẽ daſſ.en le com̃ de Line, et ſe 
attourney le roy poꝛt bn bzteke Er del Chauncerp recytant m - 
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pleð à coment les tẽpoꝛalties fuer en main leroy pur le cãe auant re⸗ 
here eur comaund Rege inconſulto vlterius non procedant, et pur ceo 
cae touts les Juſtic aſſẽblerõt en leſchequer chãber, la ent᷑ eux pꝛi⸗ 
uem̃t fuit comuneq ßra fait, fuet᷑ dũ opiñ q̃ le br tuit allowabie pur 
ccoq Hunſtõ ſi ſoit vilł᷑ il eſt ꝑcel del mañ ql eſt en main le roy. grad: 
euidẽce lert᷑ encoũt᷑ le roy li ceo ſoit troue encoũt᷑ luy. 4.9.6. en bre 
de trñs de cloſe debꝛuß et herbes pues enũs vn que claune comon en 
cert᷑ lieu waſt fuit parcel de vn man d tẽpoꝛalties de Lincoln q deui⸗ 
endzont en maiñ le roy pend le ſuit,x le det.ceo mfa# auoit aid de roy 
deuant iſſue ioine licde il aũa lou le ro eſt party ac. Et put c en bank 
leroy les Juſtic allowet᷑ le bꝛiefe. Et poſtea venir eod termino quod- 
dam breue de proce dendo à les Juſtit᷑ et pꝛià diſtt᷑ a continuer 8 pꝛoẽ 
et habuit, mes nul Niſi prius ac, 


E act perſonal lou pꝛoẽ de vtlagat giſt tiel bt fuit poꝛt enũʒ Thom 


Seiniohn(Cas T.) de Marleburgh en le coũty de wiltel. a exigẽt 
fuit ag. s T. Seiniohn ouelqʒ T. de M. tc. pur cco q cẽ le T.face 
le diũlity de ſownd de le nolm̃ le del. a leſtat᷑ voet q lexig.ne þT amẽd 
en nul point, c lou ꝑ 5 exigẽt il uit vtł.ẽ fuit reũt ꝑ aduile ac. Et auxi 
gravd diũlitie eſt pent Seiniohn lãs le let? T.et Seintiohn oue le lire 
T.ſicoe et Yerefozd a le com̃ de Yerefozt ac. £ 
HEnryDauers poꝛt bfe de Rauiſhmer degardeniisKich.Pole chi⸗ 

ualer, c coũta comt N. Dauid chiualer tient le manoꝛ de B. de w. 
Abbot de Malmelbury per ſeruiẽ de chiuat, et alt en luy leiſin de ler⸗ 
uices c.le ql M. D. fiſt feffem̃t del manoz et repꝛiſt eſtate a luy, et a 
ſes heires de ſon coꝛps engendt le rem̃ a les dꝛoit heires, c conuey le 
tenãcy del dit mañ tãq; al Edm̃ Stradling ayel Edward lenfat q̃ le 
vEſupp fuit rauiſh, c all ouſtT comet le dit Edm laiel fuit diſſi de le 
dit mañ ꝑ vn D. le q̃l ent mot᷑ ſeiſi, c com̃t le dit Edm̃ auoit iſſue Jo. 
qlauoit iſſue le dit Edward lenk. æ mozer, apz q moꝛt le dit Edwarde 
tenf.pozt fozmed en dilcend enũs lheire le diſleiß, recoũeſteãt deins 
age de 21. ans, c vn T. abbe de M. leiliſt le gard d ceo graũt᷑ al pk, il 
ent kuit ſeili tãq; il kuit rauiſhj hoꝛs de ſon poſſ.ꝑ le det. le def. alt ſpc- 
cialm̃t comet laũẽ lenf.tient vn mañ en locage a ite de qac.comet il 
en dꝛoit la fẽe ſeilſiſt lent.cõe garð enſocage,ſans ẽ᷑ q̃ le dit M. Dauid 
tiẽt le mañ de le dit . abbot de M. modo & forma ac. Et fuit moue 
al bart que le traũß lert᷑ ſans ceo que Edi Stradling layel lent.teñ 
de le dit w. abbe et ceo kuit non certein ac. 
he de Deuon poꝛt appeale le maihim entispluſozs, æ alcuns 
kiet᷑ del. et enũs ceux q̃ apparuet᷑ le pk counta de ẽ q̃ ils eiect᷑ iij.de 
ſes dents,videl dentes anteriores, & ſimilit' ꝑcuſſit naſũ ſuũ ex trautr- 
ſo, ſie quod ꝑdidit odoriferatioñ &c. & verſ. eos qui fecet᷑ def. petijt ca- 
pias, t vn att᷑ offer ſoꝝ d apꝑer pur eux . cut fuit in awet᷑ ſil fuit mai⸗ 
him ou nemp, a pur lheynoſte xc, et ils noluet᷑ admitt᷑ att᷑ led agard 

cap. æ 
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tap et al iour de ret᷑ voile aduiler ſi loit maihim ou nemy ac. 

LN bre daccõpt le pt coũta ꝑ Colo eq le def.fuit 5baily de ſo meas 
en Dale, a auxi q̃ il auoit cert᷑ dzaps pur m̃chandil. ¶ Sal iard pur 

le del. dit q quat al meal.il dit q il ne fuit vnq; ſon bailp, pꝛiſt. Et quãt 
a les dꝛapes il dit q̃ le pt m̃ auterfoits poꝛt bꝛiet de Detinue de mz les 
dꝛapes, coũta com̃t il deliũ ins les dꝛapes a le def. pur luy rebaił ac. 
et le def.en m̃ lacẽ gage (on ley. g. fiſt ſon ley iſſint q le pt fuit bart, et 
dbe iudg. li acc. ¶ Colow, cel plee nẽ my ſuffifant , car comet q il fuit 
barf en bt̃ de Detinue, il poit ee q il auoit venð les biens merchan⸗ 
dil. oue eux en q̃l cas il poit bn dire q̃ il ne detient pas. iſſint poiẽt xij. 
hoes aũ troues, mes vnẽ niẽt obſt᷑ ceo ley voet q̃ le pt ſert rñdue de le 
pfit ven? de m̃ le ſtock, c ceo ne per aut maner ſino per bt̃ daccompt. 
Cõe ſi le party m aps ceo q il ad m̃chanð oue le pꝛincipal ſtock, il voet 
deliũ m̃ le ſtock a ſon maſter, vnc ſon maſter aũa bꝛiet daccopt de luy 
rend accompt de tout, et iſſint icy moy ſemble act maint᷑. ¶ Tremaile 
ſemble a m̃ lentẽt, car le cauſe q̃ lact per cel ple ne doit point ee maint᷑ 
eſt pur ceo q̃ per vn m̃ chole vn eſt 2. foitsdd lou il eſt bart᷑ en lũ, a ceo 
neſt impertinẽt quant ils ſont de diũs natures, car ieo pole q vn moy 
robbe de mes biens felonioulment, en cel cas ieo puis aũ bre de Trel⸗ 
pas, aurt appeał, li ieo ble ble de treſpas ceo eſt tiel action en ql hoe 
diſafirme pꝛoperty, et il rec tout en dam et li ieo en tiel act ſue bart, 
vnẽ nient obſtant ieo aũa appeal; ceo eſt tiel act en qi le nature eſt d 
reaũ mes bñs, et le bart᷑ en le bt̃ de triis ne ſerra bart a mov ac. et il⸗ 
ſint en cel cas. ¶ Brian, moy lẽble q̃ eſt bon barre, et ieo voile dd fozſqp 
vn queſtion, poit ceo eſtoier que ieo puis a vo? deliuet᷑ mes dꝛaps pur 
moy rebaile quant ieo vo? reqͥt᷑ ᷑ q auri vo? ſoies mon baik de ins les 
dꝛapes pur merchandiſer amd ops ſimul & ſemel ſangauter matter 
int̃eꝛieo die qᷓ nemy, aſſoiles a moy cel queſtion, et ſic a le cas que Tre- 
maile àd mile de trñs de lappeale, ieo graũt bñ ĩ lappeale eſt meint᷑ 
apes le buiefe de treſpas, c le caule eſt pur ceo que lappeale ẽ depluis 
haut nature, Cõe hoe bien poet aũ bꝛiefe de dꝛoit apꝛes ceo q eſt barre 
en vn ac7 de pluis baſe nature, en cel cas lũ neſt de pluis haut natut 
q lauter, et iſſint moy ſemble bone bart᷑. ¶ Nele ſemble que le det. ad 
pled vn plee, le ql va a tout, car le pł ad count q̃ le det. fuit ſon baily de 
ſon mealon, et le bre eſt habens cut᷑, & adminiſtrationẽ bonorũ er cat- 
tallorũ, et le pł ad count de cert᷑ dꝛapes et le det. ad dit quant al mealõ 
que il ne fuit vnq; fon baily de ſon meaſon pur accompt render, # ſir, 
moy ſemble qceſt ple va a tout, pur 7qilne poit auterment entender 
foꝛcq; ꝗᷓ il auoit le cure ᷑ le adminiſtrae, per reaſon que il fuit ſon bai⸗ 
lp, et iſlint il lemble que ce plee lultiſt ſans pluis. C Brian, Jeorfidza 
vous en ceo come tay view adiuge,#aurt moy ſemble oueſque realõ, 
car le diũlitie eſt lou ieo vous face moy baily de mon manoz, et lou de 
mon mealon, car ſi ieo vo? face — de mõ mai de Dale, en cel — p 
ij. reaſon 
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realon de cel cõmiſſ.voꝰ aues charge de mes barbits, de mes boelz, de 
mes chiualx, de mes plowes, a touts aut᷑s ꝓfits venãts a þdats de m̃ 
le manoꝛ, & la en bf daccopt v3 le baily coebailt de 8 man il ſerra bon 
plee en bart᷑ de tout lacẽ adit q vnq; ſon baik pur accõpt rend pur ei 
il ne fuit accoptable de nul deux ſind ꝑ cãe gil fmt bail del man; mes 
li ieo vo? face mon bait de mo mea, ꝑ reaſon de cel voꝰ naũes charge 
dalcun choſe ſinon de m̃ le mealon, pur ceo lil dit ouſtt Habens curã 
tc. le del. couiẽt rid a eux, a iſſint en cel cas. ¶ Cateſby. Sit, pꝛimes a 
le counlel diũſity q mon maſter Brian pꝛiſt, ieo iſſint lup rũð, ieo die 
q̃ nul dinſity eſt perent᷑ vn q eſt baił dũ mañ, ct du mea, car ico die, q̃ 
li ieo face vn bail de mo ma il neſt accõptable de les barbits a de les 
chiualr ac.ſinon q̃ ils ſont deliũes a luy pur accõpt rend: mes lil ſoit 
vn man il doit accõpt᷑ de le rẽt rele per les mayns le t᷑, a il ad poiar de 
leſſe le tre, de le appꝛouem̃t, ⁊ de ẽ il rñdza. Ec auxi wallf. a ſtraies c 
tielr ſeblablesqur leſfir ad ꝑ reaſo de 8 maũ, car li le baił fuit accop- 
table de tielx choſes coe mo maſter ad dit, adonq; il fuit void a nugac 
de mitt᷑ en le bt dacẽ poꝛt Vs vn batt adit habẽs curam & adminiſtra- 
tionem bonorũ: mes il couient de neceſſity de mitt᷑ le br, car a cel tour 
ceux en le chauntet᷑ ne voit᷑ faire nul bt̃ daccompt ſino ĩ il loit cõe re⸗ 
cepto2 denat᷑̃, ou aut᷑mẽt come dn baił, et pur ceo li aſcũ hõe ad cauſe 
daccoptdaſc choſe foꝛiq; des deñs il touiẽt de luy aũ 2 bt᷑e coe baił, et 


pur ceo il fuit imptinet ti eux de le chaũẽ ne voił fait᷑ aut᷑ bt ſinon cõe 


bait de lõ mañ ou de ſõ mea il fuit encont᷑ reas de le rñs al mañ fuit 
diſch de les aut̃s biis,x iſfint moy ſẽble q le defed couiẽt de rind ouſtt᷑ 
come il ad fait, Et auxi home ne accoptable per reaſon dũ mañ̃ de nul 
choſe foꝛſq; de tielx choles q̃ux ſont ſurdants de le mano; come auãt, 
et iſlint dun meaſon,x iſſint nul diũlitie pent vn mañ c vn mealõ cõe 
moy ſẽble, et ſir, le matt᷑ en cẽ caſe ſõt ij. matt᷑s en debate a vnc ne lõt 
my leũes, lũ eſt © q mon maſter Brian ad touch.s.ſip le vſer del bfe de 
Detinue per le ql il ſurmitta vn deliũance pur luy rebaił quant ac.et 
p cel ace il ad affirme pꝛopty ſi oze cel acẽ ſerra maint᷑ entant que per 
cel ace il ſurmitta vn deliũãs pur merchandiler, le qlgiſt en accompt 


tt daffirme pꝛopertp, c lauter matt᷑ eſt ſt le bart᷑ en le bꝛiet de Detinue 


lert᷑ bart᷑ ou nem, al pꝛim̃ matt moy ſemble q entãt q̃ ꝑ cel ace il dõ 
riens loꝛſq; accõpt, le qlclerement dilaffirme pꝛopertp, car poit eſte 
en bre daccopt le pk ne reẽ riens, car ſi le choſe deliũ fuit a le value de 
xx.li.ſi le def.mt᷑e ſur ſon accompt q il uit aduent᷑ per le fre ⁊ per caſe 
robb, ou ꝑ le mere periſh, ſil ſoit troue le pł ne ret riẽs.car il ne dd riẽs 
foꝛlq; accompt.et pluis il nauet᷑, a per cas il lerra pluis ou meyns ac. 
iſlint cel nature date ne dde m̃ le chole ac. donq; quant il ad count en 
ſonbte de detiuue que il baila pur luy rebailer m̃ le chole, en ceſt ace 
uit bart᷑, per cel moy ſemble il lerra eſtoppe adire que le bailł fuit en 


aut maner, iſlint per cel il ſert᷑ eſtoppᷣ adire q̃ il luy bailk pur — 
rend, 
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rend, car lil v al pꝛimes port lon action de accõpt + vit count comet 
q u baile al def.+ ceo pur accõpt renð ꝭ᷑ il vſt eſte bart en tiel acẽ ꝑ ion 
ley ou aut᷑ment, adonq; ne poit il apꝛes au br deDetinue x lurmitt q 
il baile pur luy rebailer car il eſt contrariant al vſer dei pʒꝛimecr ace, # 
pur ceo il ßra eſtopp̃ et iſſint en le cas al barre,⁊ iſſiut il cit bon eſtop⸗ 
pel tome moy ſembk ac.Et quat a laut᷑ matt᷑ lil ue uit eſtopp li le det. 
auet᷑ cel ple per voy de bart a ceo moy lẽvle q̃ il aũa le ple allets bñ, car 
com̃t j̃ il fuit bart en ſon bꝛiefe de Detinue, vnẽ cel actiõ biẽ poit eſte 
maint᷑, car ſi ieo deli bñs a vn pur m̃chandiler pur moy per cel auc- 
thoꝛity il puit bien vẽder les biens a diſtribut a ſonpleaſur. Et lil ad 
cur vend ou diſtribut eur adõ q; poit il bie en bre de Detinue gage tõ 
ley q il ne detient les biens a laue ſon cõſclence, car il uit lotall que il 
poit iſlint faif a nient obſtant cel bart᷑ vnẽ remaind vn dt a mo li ies 
biẽs ne ſont waſtes a nul aut voy foꝛſq; ꝑ le biet daccõpt, car bre de 
det ue giſt cõe moy lẽble adõq; poit il bien eſtoier ĩ il poit eſte bart et 
en le bt de detinue,# vnẽ lacẽ daccõpt maint᷑ cauſa vt ſup,purceo q ils 
ne ſont cotrariants,x iſlint moy lemble pur le pꝛim̃ cãe le ple fuit bon 
et pur laut᷑ le ple ne fuit p luffie, et adioꝛñ. Nota en m̃ le plee fuit dit p 
aſc des lerieãts al bart᷑, q li ieo deliũ vn xx.li.pur ſauegard, que il poit 
aũ bf de det ou detinue,qre. Itẽ fuit dit ꝑ alcun li vn perd les bienz c 
vn aut eux troue q cẽy qeur ꝑde poit aũ bre de treſpas ſil boit ou bte 
de detinue, mes li les biens illint ꝑdus fuet᷑ en ale ieopardy adonq; il 
poit bien iuſtifiet᷑ per cauſe de laluation per Donington ec, 
N vn Fozmedon le t᷑ iett᷑ vn eſſoiñ a pꝛia per Vauiſor q leſi.ſoit ad- 40 
iudge ct adioꝛne. ¶ Tremaile, lir, ſi alt᷑ eſſoiñ doit eſte allowe en plee Formed, 
de kre il couient q il ſoit iecte al iour deref; 8, al pꝛim̃ iour deſſoñ q ꝓ⸗ 
fers, iſſint ne fuit, pur ij il pag ſoit diſallow c᷑ pꝛia i le roł ſoit view, 
et iſlint il fuit æ nul eſſoiſ fuit en le roll. Et puis Vauiſor dit q il mt̃a 
alchiefe Juſtie de recozd e le pꝛimer iour. ¶ Cateſby. Nous voilom? 
reſpit s venue en le place @ lil voet recoꝛð ilſuffiſt,car touts recoꝛð de 
cel me ſont en les euers des Juſtiẽ. ¶ Vauiſor il lemble a moy que il 
ſuffiſt pur iett᷑ leſſoiñ le 4.iour, car adõq; eſt le pꝛim̃ tour del fmeexiſ- 
lint moy lẽbl q̃ il luſtiſt de iect᷑ leſſoiñ cel iour ac. ¶ Cateſby le pꝛimer 
tour del me deuãt le 4. die eſt le tour deſſoin et pfers, c a cel iour li en 
br de drt le t viẽt oue lon champion pſt a dareigñ battel, le court doit 
pzendr le pzend,x limit @c.tout cõe lil fuit aps le 4. die et done iudg. 
final ſur 7,ct pur e li vn voet t᷑e eſſoiñ en bt de det il couient Te le pꝛim 
iour. s. iour de ret et deuant 4. die puis Brian viẽt en place a dð fuit 
de luy lil voet recoꝛð alc tiel eſloiñ iect le pꝛim̃ tour, # il diloit que il ne 
voet per q ag.fuit q il rñdð ſans leſl.ꝙ nota. Iſſint en toutes bt᷑es que 
ſont bres de dꝛoit ou dt̃t eſt lour nat, quod nora ſtc. | 
EN br de trelp le pk per Tracy apprentice counta q le def. auoitde- 4. 
bzule ſon cloſe tiel tour et an & ſic continuando a die prędicto vique T reſpas, 
ad diem 
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ad diem impettationis ſtc.et mra en cert᷑ com̃t le matt᷑ de vity futt que 
le def. chelcũ tour vient en le cloſe del pt enclaima coe en cõen voy,x 
dde aduiſe del court lil ne poit en lõ count dire comaud. ¶ Fairf. dog 
en le place dit q̃ quãt al debꝛuler del clole il ne giſt en continuãce, car 
a chele foits qle det. vient en le cloſe il eſt nouel debꝛuß del cloſe,x pur 
ceo il ne giſt en continuãce c niẽt (Eble lou hoe depaſtur les herbz dit 
aut᷑ oue ſes aũs, car ceo poit eẽ bñ count, car les aũs poiẽt cõtinuer ꝑ 
coen pᷣlũt᷑ p vn an, a nul tẽpʒ veñ hoꝛs de m̃ le clole, c pur ẽ il giſt bft 
en cõtiñ̃, iſſint ne fiſt de clole debꝛuß. ¶ Tracy, hõe poit en bt̃ de trũʒ 
daſſaut en 8 coũt mfer le coment de laſſaut # le cõtinuãce de vn com̃ 
en vn aut; et iſſint de vn vilk en aut a iſfint done bar̃y cõe lẽble, et per 
m̃ le reaſon dũ clole debꝛuß, ae lir, ſi no? poto? att en nt cont cel 2tin,a- 
dõq; no? ſerro? ouſte de cel acẽ al comenley,car cheſc debꝛuß p luy nẽ 
as dam̃ de xl.s.enql cas adonq; lacẽ eſt maint᷑ al cõon ley le ql ẽ grad 
milch. pur le pł ac. ¶ Fairef.a bt̃e ꝑil, ᷑ pꝰ il dit en (0 toũt q le det. tiel 
iour, c an le clole de le pk debzuſa,& ſic de die in die vſqʒ ad die &c. q le 
det. emꝑla, nota q̃ cel act fuit poꝛt Bs le bark « ſõ ce le bart᷑ viẽt ꝑ 
cepi corpus ſt le ft᷑e adeuãt viſt apparuep cepi corpus, i guoit iour per 
mainpꝛile a ne viẽt,⁊ T racy pꝛià cap manucaptores verſus manucapt 
pro Rege, & Fairf. dit q nous duiſſoꝰ att leſſe le fee alarge ſans main⸗ 
pꝛile quãt d bard ne fuit en court q diſoit q les mainpnozs ſert᷑ dilch. 
et tour done a ð baron pur aft eins ſd kee.,x iſlint vide q le baron en cel 
ace fuit mile a rñder ſãs ſð tee, pur ceo q le def. fuit en court per cepi 
corpus, ⁊ le pt apparuſt per attozney a gart᷑ dattoʒney ne fuit entre, le 
def. fuit relceu de faire ſon attoꝛney et ala lans mainpnoꝛs ꝙ nora, ct 
le cauſe fuit pur ceo ſi vn vient per cepi corpus, &le pk ne ſoit pꝛiſt en 
court pur counter, le det. ferraſon attoꝛney quod notagc. 
EA bk de trñs en bik le roy poꝛt p mõ ſfir Strãge d J. Charlt᷑ cht᷑ a 
cotifp Vauiſor q les 3. det. auotet pᷣſts #Epoxtes les ſignets des pk 
en le county de Buck. as dam dex. li. q Browne aàppꝛentice pur lũ des 
del. db iudg. de bt, car il dit q le pzopty de rx.de les dits ſigh al temps 
del pꝛilut᷑ al dit (ir S. ſole ſans ceo i laut᷑ riens en eux auoit cc. pꝛiſt, 
t dd iudg. de bre per eur iointm̃t, + dit auxi que quant a laut᷑ xx.il dit 
que le pꝛoperty al tẽps qc. tuit al dit J. C. ſole ſans ceo c. et db iudg. 
x#c.et pur laut᷑ des det. il dit q̃ cẽ acc enuers luꝝ ne doit eur maint᷑, car 
il dit q qfit a touts les ſignets foꝛiq; xv.il dit d riẽ culp pꝛiſt a alij ecõ⸗ 
tra, et quant a lun de les xv.il dit que ceſt act enũs luy ne doit ac. car 
il dit q le ewe de Tham̃ courge per my tout le realme, a ql le coũty de 
Buck. eſt adioynant, dioꝰ q̃ le cuſtome de tout cel coũty eſt x ad eſte 
de temps dont memozy ne courge que chelcũ lignet que ad ſon courſe 
en altun ewe le q̃l ewe ad ſoncourge a le dit Thamiſe deins melm̃ le 
county que ſi le dit ſignet vient ſur le tert᷑ dalcun home, ct la eire, # ad 


ſignets lur m̃ le terre, que adonq; ceſty que ad le pꝛoperty de le lignet 
| auera 
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auet᷑ 2. de les lignets, a cẽy a q̃ le terre eſt aũa le 3, ſignet le qi ert de 
le pluis meins value q laut᷑ 2.x nous dio? auxi q vn de les ſignets be 
les dits lig. de S. ⁊ le dit J. C. vient ſur le tre del def. en le vilt lou ac. 
adioynant al ewe, le ql ad courſe al Thamile, la tur cel tre eicra a a⸗ 
uoit z. lignets a le def, per reaſon del cuſtõe auãt dit pꝛiſt le dit ſignet 
cõe le z. lignet e de kpluis meins de value, # doc iudg. ſi action, a qñt 
a tout le remenãt il dit i lõg tẽps ac.q̃ les płs riens auoient ac. le def. 
fuit poſſ.ð les ſignets cõe de les pꝛoꝑ lignets c iſſint fuit en poſſ.tãq; 
vn J. at S. eux pꝛiſt, à dona as pł, a le det.eux repꝛiſt, ⁊ dd iudg. ll acc 
ac. {| Vauiſor, (ir, le pꝛim̃ plee en abatem̃t de bꝛiefe ne poit eſte bone, 
car il dit que le pꝛopertpe de 30. at. fuit ſole a lun c.ceo ne amount a 
pluis foꝛſq; de rien culp a lun des pls: Mes auter eſt en vn repleuin. 
Et pur ceo il poet aut dit en pleding quant a lun des ples de rien culp, 
et pled ouſter al remenant, ⁊ iſſint moy ſemble le plee nient bon per le 
maner. Et quant al cuſtome que eſt alleage, il eſt cuſtome q̃ eſtoit en⸗ 
count realõ, et pur cco tieix cuſtões ſont voides en ley: car ſt le cuſtoe 
dun countrey fuit ſi alcũs auers daſcũ home vient ſur le tre, q adon⸗ 
ques il poit eux pzend & occupier:ceſt cuſtome ẽ voið, car il eſt encoũt᷑ 
comen dꝛoit, auxi encount᷑ coen reaſon, c iſſint icy cc. ¶ Browne al 
contrarp, ſed non interfui. ¶ Faire. quant a le plee en abatem̃t de br, 
moy ſeble que le plee eſt bon, car vnc le cas que eſt miſe 8s. adire en vn 
replegiat᷑ q le ꝓperty al tẽps ac. fuit a vn eſtrange eſt bien pleð, a vnẽ 
en vn br de trñs le pleding ne vaut, e iſſint eur variont, mes icy le ple 
eſt en abatem̃t de bt̃, a en laut᷑ cas en bart et lir, moy lẽble q cheſcun 
home aũa ſon action coe le ley a luy poit don, et ceo eſt lt les bits fucr 
en comen a 2. donq; ils couient a eur de toind , c li le pꝛoperty ſoit a lũ 
adonq; lacẽ a luy ſerra done ſole xiſfint cel pleð eſt al entent pur faire 
eur ſeueralment de vſer lour action acco2d com le pzopty fuit en eux, 
car li ij.ont tres en comen lou lour eſtat᷑ eſt per leueral title, vne (i vn 
Treſpas ſoit fait ſur le terre eux deux ioindet en ace, et vn pl foꝛt caſe 
ꝗ cel ieo aie view en nt᷑ liures lou ij.fuet᷑ s en comen et lun de 3. par⸗ 
tes #laut de le quart parf,qliaen bt᷑ de trñs de lour cloſe debꝛul.fuit 
maint᷑ pur eur lun auoit ſon iudg.de les 3. partes de les dam̃, e laut 
le 4. parte de les damn, iſlint il couient en cheſcun caſe de bler lacẽ ac⸗ 
coʒð a lour title ou auterm̃t abatera. Et quant a le cuſtome il ſemble 
bon, car auterment ils potent chaſer ics ſignets hoꝛs de lour franket 
luis voilent et pur ceo il eſt oue le realõ q̃ ilpoet aũ le;tierce pur le luł⸗ 
ferance,xillint le tuſtõe oue realon. ¶ Huſſey, ſi le cuſtome ſoit q vo? 
aucs le tierce ſignet qͥ lerra de pluis meins value q̃ laut᷑, adong vo? 
comet ceo pꝛenð a vt᷑e peril, car le pty aũa bon trñʒ a ceo ſi le cõtrary 
loit ac. et quant a tout le remenant il dit il voet eſtt᷑ aduiſe, Et nota q 
le matter en verity fuit quant al pꝛim̃ matter que le ſeignioꝛ de S. a⸗ 
uoit cert cockes des lignets, ⁊ le dit J. chinak auoit certeine hẽnes, 
| ct eur 
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ct eux auoient le remenãt des lignets ( q̃re com̃t lacẽ ſerra poꝛt) quod 
nota, Ad aliũ diẽ Huſſey, quãt al plees en abat᷑ de bꝛiefe 11s ſont allets 
boñ, car il couient q̃ cheſt hoe ble 8 acẽ accozd cõe le ꝓperty ẽ en luy & 


iſſint lerra de t᷑re, car li vn dꝛoit de fre ſoit ioint & le titł ſeũal vnẽ lace 


lerra ſleũal . vnẽ en tiels actiõs þ ſeũal titł lou eur rec foꝛlq; dam̃ tm 
cõe en bre de trñs eux ioinð en ace ẽ eſt pur cae de ioint poſl.del t᷑ et 
auxi pur ẽ q les dam̃ ne poiẽt ceſens , & dong enſuilk bn que li vn ad 
le pꝛoꝑty tãtũ des chateux q le acc ſert᷑ per luy roł:et iſſint le ple bo,p 
que Vauiſor meint᷑ 8 bfe #quat al cuſtoe il dit q le cuſt eſt oue reaſon, 
car ſi les ſignets veigñ ſur mo tert᷑ ieo poy eux chaß hoꝛs de mo fre: a 
Ci ieo eux ſufff deidt̃ la adonq; il eſt oue reaſon que tiel cuſtõe poit eſte 
q il aũa pur le ſufferanẽ le tierce lſignet, a iſſint le ple eſt bone, pꝰ Va- 
uiſor meint᷑ le bꝛiete, rñdꝛa al remeñt del plee ꝙ nota ac. : 
V Nbce de pꝛiuilege fuit ag.hozs de bank le roy, returnable deuãt le 
roy en m̃ le bank direct as vic de Lodzes pur amelñ vn oue le cãe 


cumcauſa deuũt les Juſtiẽ al vn cert᷑ iour, a ql tour le vic ret᷑ le bre lerue e maũ⸗ 


da le coꝛps oue le cauſe en vn bill annere a le bt, a le cãe q̃ il d le pᷣui⸗ 
lege fuit pur ceo q̃ il fuit endit᷑ en m̃ le bank dun trns fait en le com̃ de 
Midd encont᷑ le peace, i pꝛia (6 pꝛiuilege p Suliard, per q Vauiſor pꝛia 
ꝗ il poit eſte remile, car il eſt per couin a colluſiõ de luy que pꝛia ſon pᷣ⸗ 
uilege, car il ad deux ace de det en Lodzes enũs luy, t deuãt ces heut 
il voet alt gage (6 ley:# pur ẽ i le cuſtõe eſt en Lond ſi ij. de le dit city 
boilẽt veñ a iut᷑ deuãt le Maioꝛ & ſes freres les Aldermẽ q̃ le cõtract 
e berity jj la il ne gagera Sley,#iſſint ij.hoes tiet᷑, le ql fueTpzeſent en 
bak,#pur no? delaier denfe duity eſt cãe de cel pꝛiuiledge do, pur que 
noꝰ pꝛioꝰ gle party poit eſte examin ſil fuit ꝑ ſon laboʒ q couin q̃ il fuit 
endict. ¶ S uliard, ſir, moy ſẽble que no? aũoꝰ nt᷑e pꝛiuilege, et vnt ne 
Cerro? examine car lil fuit en act per auf ſuit, ou ſil auoit action vers 
vn auter le court ne voile fait pl? eins pur aũ le verey notice del mat- 
ter foꝛlq; ſolement examine le party qdd le pꝛiuilege ſil cauſe cel act 
dee poꝛt vers luy p colluſion couin al entent deſte dilmiſſe en le baſe 
court, a lils trouent per examinaẽ del party m̃ q̃ il ne fiſt ẽ per colluſt- 
on, adonq; il voił᷑ a luy graunt᷑ le pꝛiuilege, adõq; a plꝰ foꝛt icy,car 12. 
loialx hões ont iut᷑ q il fiſt tiel treſp,#encount le peace, le quel ẽ cauſe 
pur le roy daũ fine, pur ceo ne poit eſte couin ne collul.⁊ pur ceo moy 
lẽble que il ne poit eẽ q il lert᷑ examiñ encount᷑ cel plentment de les 12 
eins q̃ il auet᷑ lõ puiledge. ¶ Fairef. ſir, ſi vn pꝛia ſõ pꝛiuilege ſur Cor- 
pus cum cauſa dũ ace q eſt cõmenẽ bs lup deuant no? ou p lup, ſi ſoit 
en m̃ le me j̃ le oꝛig.fuit cõmenẽ vs luy, adonq; le court voet exami⸗ 
ner luy lil tuit per couin ou collul. com̃t le gart᷑ dattoꝛney fuit miſe, 
d tout circũſtãte pur ẽ q tout le reco2d gilt en le coꝛps des Juſtit᷑ tout 
tel terme ic pur pur kaire les Juſtit᷑ cert᷑ de le recoꝛõ eur poyent exa⸗ 
miñ le ꝑty dõq; m̃ le ᷑me, mes lil ſoit en aut ᷑me iſſint q̃ le recoꝛõ - 
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en les rolles,adonqs nous voilomꝰ fait nul examinac, pur ceo adon⸗ 
ques no? couient de attend a le recoꝛð, a iſlint le diuerſitie eſt mes en 
le caſe icy il eſt iſſint, q̃ le partic eſt indict de trũs enconter le peate, en 
ql cas il couiẽt de fair fine al roy, iſſint le Roy eſt ꝑty. ¶ Herman adõ⸗ 
ques clerk del crowñ dit, qᷓ il ne view vn lou le ꝑtie dds puuiledge 
pur chole q̃ toucha le Crowne mes q il fuit allow , &nemy diſallow, 
per q̃. ¶ Vauiſour dit, voiles q̃ ils veiet᷑ le preſident tang al pcheine 
iour, ꝑ q̃ le partie fuit remitt tanq; al ꝓchein tour ac. 
Nbuefe derrour fuit ſue en bank le roy ſur vn iudgd don en bt de 
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det ſur vn obligation enuers le pleint᷑ a aſſigna erroꝛ per Sulyard, Errour. 


ꝑ la ou les def. en lour bre de det counteront ſur vn obligation, lacẽ 
fuit poꝛt per deux nuper vic ciuitatis Norwich, aq le pł à oꝛe dit, q le 
obligaẽ eſt endoxce ſur tiel codicion ac.a le def.dit q il ad ꝑfoꝛme touts 
les condicions pꝛiſt dauerrer, a les pleintifes viends diſoient, que il 
nauer my accompt pꝛiſt, & alij econtra, #liſſue fuit troue enconter le 
det. en lacẽ, ꝑ q agard fuit q le def. oꝛe a ceſt acc recoũa r det ᷑ ſes dã⸗ 
mages, a aſligne lerroꝛ en cel replication, pur ceo le iſſue ne kuit my 
certein, car poit eſte pur riens q̃ le pł ẽ õ replicac mra,q le def.nauoit 
riens dont il doit auer accompt᷑, ou poit eſtre econtt᷑ t pur ceo le pł en 
S replica doit auer mt̃e aſcun choſe dont il fuit accomptable,z que il 
ne de ceo accomptera, & en ceo il ſerra pur doner iudgement ſur cel 
matter. ¶ Towneſend aà le contrarie, car quãt le def. diſoit i il auoit 
ꝑfoꝛme touts les condicions iſſint generalm̃t, adonq; ileſt reaſon q̃ le 
replication apꝛes general ſoit aſſets bon, adonqs il proit bon repli⸗ 
cation a dite ql nauoit my perfoꝛme touts les condictons,# adonqs 
li cel plee lerroit aſſets bon, adonqs cel plee q eſt oꝛe pledeſt bon, car 
le condiẽ lil fault en aſc de lez condictons,adonqs il foꝛfeitera lobligac 
adonqs il ſuifiſt a nous de giter le bꝛeach dalcũs de les condie, e q il 
doit accompt᷑ eſt lun de les condic,p q̃ il luffiſt de mt᷑e le bꝛeach de ceo, 
x ceo fait bon iſſue .at pur ceo le plee eſt bon iſlint nul erroz,p q̃ il pꝛia 
q le iudgꝭ ſoit affirme, per q ac. ¶ fairefax, Moy ſẽble q̃ le replication 
neſt p bon, car liſſue neſt my cert, car il poit eſtre q̃ le def. en le pꝛimer 
ace ne vnq; auoit tiens en leʒ mains dont il doit auer accõpt . adon⸗ 
ques le iſlue ne fuit p bon. Et pur ceo quãt le det᷑.diſoit q̃ il aũ perfoꝛm̃ 
touts les condicions,adonqs doit le pt aũ dit, c mt᷑e coment certein 
treit vient en la maine ou aut᷑ choſe,# q̃ il ne auoit de ceo accõpt᷑ æ a⸗ 
donqs ceo vſt eſte cauſe de action, Come li vn ſoit oblige a vn aut᷑ ſur 
condicion i il enfeoffa le obligee de touts ſes terres en Dale c Sale 
per tiel iour, puis il poʒt act ſur le obligac . le det᷑.dit i il ad perfoꝛm̃ 
les tondicions, a oꝛe ſi le pk voit dire q i nad perfoꝛme eux xc. cel ple⸗ 
ding neſt bon:mes il poit dire i il fuit ſeiſi al tour del obligaẽ ac. de C. 
acres en Sale, a d eux il nad ẽfeſte le pł . ceo eſt bon cãe daũer le ace, 
tt m̃ le lepeſt, li vn luy oblige a vn Ar lobligee de _ 
J. terres le 
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| terres le q̃l a luy diſẽ de 8 pere, il dit q il ad ꝑpfoꝛm̃ lecondie,laut co⸗ 
1 uient dire x mke de q̃l t᷑req̃ a luy diſt q̃ il ne ad ẽkeſte le pł, iſſint ẽ cel 
4 cas, il couient daũ mfe de part le obligoꝛ ale choſe de qͥl il fuit accop- 
+9 table, iſſint le replicac nient ſuffic,s iſſint erroꝛ. ¶ Huſſey a m̃ lẽtẽt, 
k ct quant le det᷑.dit i il ad pfozme touts les cõdie, cel pleding eſt bon. a 
10 eſt diũlitie quãt vn home eſt obl a vn aut ſur cert᷑ condicions q̃ux ſot 
| en le affirmatiue, c lou en le negatiue,Comeſticoſueobl a vn que ieo 
0 ne diſtt pur alcũ ßuice deins tiel tieu deuant tiel iour, la en acc de det 
fl . le def. couient de inte le cõdie , auxy dit q̃ il ne diſtt᷑ ac.a le pł div q̃ a 
| tiel tour 4 lieu il diſtreigñ ac. iſlint li vn ſoit obł᷑ q il ne ſeiſer le gard 
| 
| | 


Wis; del coꝛps detiel&c. mes lou les condiẽ ſont en le affirmat,la il luſtyſt 
00 de mt̃e com̃t q il ad pfozmele cõ die generalm̃t.⁊ adonqs il viendr de 
i parte le pł de mt̃er ẽ le negatiue en q̃l foꝛme i ii nad pfoutile condie, 


„ come li vn ſoit oblige a moy ſur tielcondie,q il doit execut᷑ touts tiels 
1 choſes en 5 office, come ceux q ont occupy m̃ leoffice deuãt ces heures 
4 | il ſuffiſt a le del. a dire en action de det, q̃ il ad pfozme touts les condi⸗ 


cions, donq̃s il viendt᷑ bit de ꝑte le pr de mte en q̃l il nad perfoꝛme le 

| exec de Soffice come laut fiſt, illint le diuerſitte eſt:⁊ iſſint moy leble 

8 ecel cas q̃ le replica ꝑ le maũñ iſſint general neſt my bd, iſlint erroz 
348 45 & adiournatur,# puis le iudg.fuit reuerſe, quod nota, 

FE 7 Bil deprs EN ban le Roy vn bill enlenaturedevn Premunire fac, fuit myſe 

4 —\ fc. euers vn Piers Pecka in cuſtodia Mareſchalli, per vn 9, Sonds 

| vn des Pꝛenotaries dem le bank e il luppola p 8 bil com̃t per le cõen 

. counſel del Realme en temps le Roy E. noſtre pꝛogenitoꝛ le roy, fuit 

puruiev q̃ touts gents de allegeance de m̃ le Roy, de q̃l codie q̃ ilʒ ſõt 

q trahent nul perlon hoꝛs del dit realme en plee, dont le conul. appti⸗ 

ent al court del dit Roy dtc.aient tour conteignãt le ſpace de ij. mois ꝑ 

gaͤrniſhm̃t cc. ad reſpondendũ tam contempt᷑ quã parti prædictę &c. 

#counta acco2d a le bil. s. q le dit Niers . auoit ſue vn Citacion en le 

| court de audiens enũs le dit W. Sondes,de att les biis q̃ux fuet᷑ nup 

| | J.Strongboiideuant Maſtẽß T. Pibenhi audir'cauſari,x q puis le 

dit PicrsP.auolt appeal de le dit court del audiẽs al court de Rome 

#la ad purſue auant 8 ſuit en contẽpt de roy, c diſherilon le Roy, x as 

damages del partieac.C Towneſend, Judgement de bil, car al coen 

ley deuant leſtatute auantdit, ne fuit ale Pramunire fac. ſur cel matt, 

per celeſtatute fuit done, q̃ ils eient iourperuarniſhment, le G1 eſt 

Præmunire fac. per le ql le def. aueroit iourper ij.mois a le pł ad oꝛe 

mile auant vn bill vers nous ſur meſme le nature, Et ſir moy ſemble 

que il ne poit eſtre que tiel bill pait eſtre maint᷑ per cel koꝛme, ſinon tã⸗ 

| tum per biete oziginal, car come ieo diſoy adeuant , nultielactyon 

| fuit per le commen ley , ct leſtatute ad done vn action a ad lymitte le 

7 pꝛoces en le eſtatute, ct pur ceo moy lemble entaunt que cel neſt 

|| | foxſque vn bille vers nous in cuſtodia Mareſchalli , et nad vers 

nous 
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nous loꝛiginal come leſtat᷑ voit x tour accozd a leſtatute, pur coo moy 
lemble q̃ le bilł neſt my luffie, eſt diuerlitie come moy lemble, lou vn 
eſtat᷑ done vn acẽ a limit le pꝛoc en m̃ leſtat᷑.⁊ lou nem, car la ou vnc 


acc eſt done ꝑ vn eſtatute # le pꝛoc lumit accoꝛð, la a fine foꝛce hoe doit 


purſuer m̃ le pꝛoces: Mes li nul pꝛoc fuit limit en le bt̃e, la les J uſtiẽ 
doient agard tiel ꝓces com poit pluis eſtoier one le br, x ifſint en cel 
cas le ꝓces eſt limit en leſtatute,@ pur ceo li le def. ne vient ꝑ in le pe 
en court ou auterm̃t, il neſt bon, le bilł male. ¶ Sulvacd a le contra⸗ 
rie, car le def. ad iour en court, cel court ad power a te plee ſur icel 
matter, pur q̃ il luſfiſt a nous de mitt᷑ vs luy vn bilk ſur ntce matt, cõc 
en bte de Maint leſtat done ꝑ voy daction,#p cauſe limit le pꝛoc de 
icel, vncoꝛe en cel vn bil vers vn in cuſtodia Mareſchalli de maint᷑ eſt 
bon, a iſſint icy. ¶ K ede àppꝛzentice a m̃ lentet, Car leſtat᷑ de Weſt.ij. 
doñ bt de det Bs les adminiſtratoꝛs, lou nul tiel ace vᷣs cur fuit al cõẽ 
ley, t vnẽ il eſt bo icy p bilk in cuſtod &c,ifſit cel bilł eſt bo, ¶ Fairctax 
ar lentẽt, car le cauſe q vn oꝛig.ßroit agꝭ ᷣs luy ßroit, pur ẽ q̃ le ꝑtie 
nauoit tour en court, p ceo il aueroit tour cc. donqs quant il eſt en le 
gard del Marſhalſey,adonqs il ad touts foits tour en court ẽ cel plac 
de reſpond a chelẽ action en le munde, de q̃l noꝰ auomꝰ power de teñ 
plee, d come ad eſte dit, ieo ay view icy bill de Maint, Decies tantum, 
Chaptic,x aufs q̃ux ſõt don pereſtatute,xaury bf de Foꝛger de faur 
faits, toutz p bill in cuſtodia,# le courſc& cuſtoe dit place q̃ ad long 
tẽps eẽ ble ne poit eſte defeat, vo? poies veier que le Chancelloꝛ voit 
graunter aſc foits vn S ub pęna pur det, lou il eſt accuſtoe daũ attach⸗ 
ment pur eur de m̃ le lieu, vnẽ il eſt aſſets bon, iſſint il eſt aſſets bo 
p bil. {Huſſey a m̃ lentent, car le cauſe q le Pręmunire fac, ßroit ag; 
ßroit pur don luy tour en court a ceo il ad a oꝛe en cel place enũs chelẽ 
action en le mund, Et ſir il eſt diuerlity lou vn eſtatur doñ vn ace pur 
vn pꝛiuat ꝑſon, come fuit icy añ. 22. E. 4. Term ac. a limit le pꝛoces 
q il aũa, la nous ne poiomꝰ varier de le act de ꝑliam̃t ⁊ lil dit p bill et 
aury p bt᷑, auterm̃t il ne poit att laction en auf foꝛm̃ q̃ leſtatut᷑ doñ. s. 
lil loit ꝑ bt̃, donã̃s il ne poit aũ ꝑ bill, nec econtra: mes lou ace eſt doñ 
enũs chele mañ de plon, la le ley eſt aut᷑, a iſſint diuerſitie,x iſſint le bt 


Fol, 18 


bon ꝑ lopinion del court per q̃ cc. ¶ T owneſend pled al action a dit, q Curia. 


acc non, car il dit q m̃ ceſty S. kiſt le dit Þ,Peckas execut᷑ a le dit 
Sondes dit, q il fuit lexecut᷑ de le dit J. S. p vn aut᷑ volunt!, a le dyt 
P. P. ſuit deuãt le dit Maſtt Pikenhã en la court daudiens daũ ſo 
volunt eſte pzoue,x auoit vn Citaẽ enuers le dit S. de monſtt᷑ pur q̃ 
doit il ati ſon volũt ꝓue, ⁊ le dit Maſtt̃᷑ Pikenhã ne fiſt a le dit Piers 
Pecka dꝛoit pur q̃ il appeal a le court de Rome daũ ſon teſtam̃t pue, 
ſt iſlint la il auoit 5 volunt pꝛoue, ſans ceo ql fuit cõpelen alcũ auter 
maner pult. ¶ Fairefax, cel plee neſt foꝛſq; de rien culp̃, a tout le rem⸗ 
nant lerra hoꝛs del liuerie, car nous ne "on aſcun mañ aſcun ſuit 
EM. pur 
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pur alcũ de les bñg, pur ceo q adonꝗ̃s dif vous. ſans ceo q vo? fuiſtes 
tulp en alcun aut mañ. ¶ T owneſend, Sir il fuit ieoperdoꝰ pur no? 
de pled geñalm̃t, car le rij. iut᷑ ne entẽð li cel luit pur cel ꝓue de teſta⸗ 
ment enuers lup, entãt q il auoit le poſl.loit deins leſtatute ou nemp, 
t pur ceo pur excludð le ieopdie no? pꝛiomꝰ q Cott entre. ¶ Fairefax, ſyt 


il ne poit eẽ icy,car vo? ne confeſſes en nul mañ ale part de ceo quad 
lurmit en ſon bill a nient ſeble a vn bt᷑e de Maint li le det. iuſtifie coe 
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arbitrem̃t miſſion de vn home de touts mañ de dets a aufs dves pent les ptyes 
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ſeruant a le ley, ſans <q il maint᷑ en aſc mani, la il auer le ple, car il eſt 
maint᷑ tiel q̃lq̃ eſt iuſtiftable,x iſlint diuerlitie. ¶ Huſſey am lentent, 
car li feme poꝛt bf de Dower del frakts baron, le t᷑ poit dire q vn tiel 
fuit ſeiſi c ent enfeſta 5 baron, vn aut le ql eſt vnc en plein vie, le ql 
eſtat᷑ il tõtinua tout ac.ſãs ẽ q̃ il fuit ſeiſi dale aut᷑ eſtate, iſſintq̃ el poit 
eſte endow, ceo eſt bon ple, a tout © pra ent᷑ car il ad cõfeſſe ꝑ d ple q̃ il 
futt ſeili de bn eſtat᷑ de fee, mes icy cõe ad eſte dit nul mañ de chole eſt 
conteſſe, le hl ſound a afcun cauſe de ceſt acc ac. 

Ota quit aſſentꝰ per Huſſey, Fairefax, & Cateſby Juſtit᷑ en lel⸗ 
chequer chamb£,q ſi iij.homes c bn aut home luy mittent en lub⸗ 


auantdits,q p ceo le arbitrat᷑ ad power de faire agard de touts mat⸗ 
ters q̃ux les iij.ont vs le tierẽ iointm̃t, ou de chele matt᷑ q cheſe de les 
iij. ad vs le aut, ſil fait ag.q lun de les iij. done ale choſe ale ty.pſon, 
ci les aut᷑s deux front qtes ou ils trouent q le uy. pſon doit a lun de 
leg 23.8. le ql il agardð q̃ il pava a lup, ᷑ q̃ il riens doit ales aut3 ij. pur 
q ils agarð ĩ il ßra qͥte vers eux.ẽ eſt bon ag{,# vnẽ il eſt aut᷑ lil fuit p 
voy de ple car ſi iij.poꝛt᷑ vn bt᷑e daccõpt vs vn, a il dit q il ne fuit lour 
receiuoꝛ, laſt lenq̃ſt troue q̃ il fuit receiuoꝛ a luu t nẽy a laut, cel vdit 
nẽ bõ, car il ne amoũt a pluis foꝛſq; q̃ il fuit lour receiuoꝛ en le mañ̃ x 
foꝛm̃ ac.x iſſint de det ou trñs, le cauſe eſt pur © q̃ eux luppᷣ vn cholc 
ꝑ lour acẽ & acc02d a lour ſupþ le iudg.couiẽt deſtt᷑ doñ, c lou il mett᷑ 
en gard de cert᷑ pſons de touts debates p tielz ꝑlons # tielʒ, la le ſupp 
eſt pluis ũ lun doit a lun qᷓ a laut᷑.⁊ pur ceoilz ferront lour ag. accoꝛð a 
le matter ac. ¶ Huſſey dit, q il ad eẽ argue q̃ les arbit᷑ ne ont poiar de 
faire agard perent᷑ les ꝑties, ſinon de touts choles q̃ les iij.ont ioint᷑ 
xs le ty. ieo die le ley eſt al contrary, Et iſſint eſt lopinion de toutes 
les Iuſtices q ꝑ cel reaſon ſi le roy fait vn cõmiſſion a moy, ou aufs de 
oper a t᷑miñ touts mañ̃ des ples ꝑpent᷑ J. at Stile a J. at Noke,# M. 
at Gappe, ieo die q̃ no? auomꝰ power de oier a termin de touts mañs 
actiòs iointm̃t port ꝑ leʒ ij.enũs le iij.ou aułt᷑̃m̃t leũalm̃t iſſint touts 
ples q̃ les iij.ad ioint᷑ Bs les ij. ou vs chele deux, pur ceo lour cõmil⸗ 
lion eſt accoꝛd ac, iſlint dagard de larbit quod nora, 
LE Pꝛioꝛ de Bingh! ſuiſt vn bt Derroꝛ enũs le pzio2 de Merton, 
alligna erroꝛ, de ceo lou le dit Pꝛioꝛ de M. auoit ſue vn byiefe de 
Scire fac, enuers le dit Pꝛioꝛ de B. pur auer execution de arret dun 
annu⸗ 
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annuitie de v. Markz a v. s. le q̃l vn A. B. Pꝛioꝛ de B. pꝛedce de le pk 
oꝛe att graunt a le Pꝛioꝛ de M. ꝑ le dit fine, encounter ql vient eius le 
Pꝛioꝛ de B. a dit, q̃ ceſi ace enuerʒ luy ne doit il maint᷑ car il dit que ir 
meaſ. de B. eſt a al tẽps de le dit fine leuie fuit vn (cli de le meal. de le 
abbe de l. Albons ẽ le com de Yertf.@ q le dit A. B. pꝛioꝛ de B. pꝛedec 
ſtc.le ql leua le fine fuit moigne ꝓteſſe delouth le obed de vn J. adon⸗ 
ques Abbe de m̃ le lieu, a dit auxy q̃ le dit pꝛioꝛ de B.al tẽps del fync 
leue fuit datiue #remouable ac. #q le dit Pꝛioꝛ ne nul de ſes predee 
pꝛioꝛs de m̃ le lieu de tẽps dont memoꝛie ac. deuãt le dit fi fuit ch led 
ne ẽpledable, ne ils empledð ale ſas le dit abbe de l. Albons, a dõ iud g 
li execuẽ doit il auer de cel fine leue ꝑ le dit pꝛioꝛ a fur cel fuet demur : 
en iudg. en le cõen bank, c iudg. done q le ple ne fuit luffic ac. de cco 
erroꝛ. Et nota q̃ le fine fuit leue en le tẽps de H. le 3. ¶ Browne appꝛẽ⸗ 
tice, Moy ſcbleq ce ple ne fuit pas bon, car quant le def. en le ſcire fac. 
pleda cel ple, 8 entent fuit pur auotd cel fine, entant q il fuit lene per 5 
pꝛedec, le qi ne fuit ple pledable ſans Labbe, ꝑ ſon ple il affirm lup 
tm abbe de pled cel ple en auoidãce de le fine, a en bart a il ne mt luy 
deſtre Pꝛioꝛ en auk mañ q laut᷑ fuit, en ql cas adonqͥs il ne ßroit able 
de pled cel ple ſans labbe, & il fra entendue pꝛioꝛ cõe ſon pꝛedec fuit, 
ſans auf matt mr, en q̃l cas adonqs cel pk eſt contrariãt a cel cntet, 
pur q eſt mfe : x iſſint nul erroꝛ, c pur vn aut᷑ cauſe il appiert, q il eſt ẽ 
le pt q̃ le dit pꝛioꝛ ne nul de les pꝛedeẽ ccc. de tẽps ac. deuant le dit fine 
ne fuct pledes ne ẽpledabk, iſſint ꝑ cel article il ad tend auerremẽt, le 
ql ne poit ce trie, car il eſt hoꝛs de reps de memoꝛie puis le fine leue, + 
adonqs ſi vn iſſu eſt toifi ſur cel point, donqs doiẽt les xij.iuroꝛs auer 
enquire dun choſe le ql fuit deuãt le temps de memoꝛy, car le limitac 
fuit enuiron m̃ le temps „ec iſſint en cel point le pt ne fuit pas bone. 
¶ Huſley,quat a cel point le ple eſt aſſets bon, car le limitation ne de⸗ 
termin le temps de memoꝛie, car le oꝛdinãce de ẽ neſt pur aut entent, 
mes pur le mitt᷑ de q̃l tẽps tiels bres depoſſ.þrot maintenꝰ ac.a iſſint 
vn pꝛelcripẽ lerra iſſint pꝛis de tant temps cõe le memoꝛv des homes 
poit ceo tonuſ.ou attain, Car ſi nouel limitatiõs fuet᷑ de nouel limits 
per cas en le temps de R. le 2.ou de H. le 4. ſert᷑ pur ceo ceſt tẽps en⸗ 
ted de tẽps de memoꝛie? quaſi diceret quod non, Cum hoc concordir 
Fairefax & Sulyard Juſtiẽ, pur q argues a laut᷑ point. ¶ lay appꝛétic, 
moy ſẽble q̃ le ple eſt aſſets bõ, car le ple a aſe entẽt va en abatem̃t. s. 
dilablem̃t de le pꝛioʒ adonqᷓs eſteãt, car quãt il Diſoit ij il fuit Moigne 
ꝓfeſſe deſouth le obed ac ceo ne ßra aut entẽð eins q̃ (0 pꝛedeẽ adon⸗ 
qs fuit;nient obſtãt le election q il fuit deſouth le obed de le Abbe ac. 
Et lir ale cõen ley, ſi vn Præcipe qd reddat vᷣſt eſte poꝛt ii le tenãt vit 
pledð ij il fuit villein a vn auf, a tient m̃ le tre en villenage,z dd iudgd 
de bte ac.en cel cas le bꝛiefe lerroit abat᷑ maint᷑ lãs relpons, car le ley 
ne voit auer entend q vn voilet pled en r de lon perſon dem, 
E. iij. a pur 
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pur laduantage de abats btr:x iſſint en cel cas a pluis foꝛt le ley nen⸗ 
tendꝛa ꝗ̃ il pledꝛa cel ple tantſolemt pur auoid cel eins, pur ceo que le 
veritie iſſint fuit, æ iſſint le ple bon, a pluloꝛs auts appꝛẽtices arguet᷑ 
{ed non interfui. ¶ Towneſend,femvieq le ple fuit aſſets bon, æ iſſint 
les Juſtices ert, car ſi le matt de veritie fuit,q al tẽpʒ de le fine leue q 
le pꝛioꝛ ne fuit pledable nenpled aſe pſon ſans Labbe de l. Albons, a⸗ 
dong le fine leue ꝑ lup ne doit charger le mealon, nient pluiz q vn que 
nauoit riens a faire en le meaſon,#Cſile det.a oꝛe nauet᷑ cel ple en cel 
Scire fac. auterm̃t il eſt a graund milchiete, pur ceo q̃ il nad aut᷑ mean 
pur diſcharger le meal. de cel fine. Et lix en 11. . 4. en vn bt de Scire 
fac, p le Pꝛioꝛ de ſaint Bartik ds le Pꝛioʒ de Belbꝛoke daũ exec dun 
fine leue en vn bt de annuitie,# autiel matt᷑ fuit pled en bart, et fuit 
mte com̃t le pꝛioꝛ de B. uit celł a meaſd de f. Olies ac. linon q il ad 
eſte eſtoppe ꝑ vn aide pꝛier deuant en m̃ le ple, le ple vſt ẽe bon,x iſlint 
en cel cas, Et ſir quant a ceo q̃ eſt dit q̃ nre pt eſt contrar,entant que 
nous affirm nous m̃ able de pled cel ple, lou dilableomꝰ nt̃e p deceſl. 
ſir quant a ceo le pk ad affirm nous able ꝑ le ſuer de 8 br quãt il nous 
appell Priorem,#nouz auomꝰ agre a m̃. c auxy il poit eſte qno? ſum? 
puis cel tẽps fait able per le Hape, ou auterm̃t, i iſſint moy ſemble le 
ple bon pur lun cauſe t laut᷑, c aut᷑s Serieãts arguer ale contrarie. 


¶Sulyard, lir moy ſeble le ple ne fuit pas bo, ceo pur diuers cauſes, 


vn pur ceo q̃ le ple ne giſt en ſon bouch, car le ley entendꝛa luy deſtre 
Pꝛioꝛ en mi le fozme com les pꝛedetceſſoꝛs ont eſte deuant ces heures, 
ct adonqs il alleag.dilablem̃t en le perſon de luy i fuit ſon pꝛedeceſl. 
pur ceo ꝗ il ne fuit pledable de temps dont memoꝛie courge deuant le 
fine, ſinon cel temps ac. en m̃ le mañ le ley entendza a luy q eſt ſon 
cucteſſoʒ, ſinõ q aut matt᷑ ne ſoit mt᷑e, cõe li vn diſablem̃t ſoit alleage 
en le pſon dale hõe pur vn attaind, ou ꝑ villenage, ou auterm̃t, le ley 
ne vnq; enablera 8 heire enũs alcun home, ou enũs ſñioꝛ, ſans mõſtt᷑ 
com̃t le diſablemt ſoit det᷑min, ⁊ iſſint pur cel cauſe le ple nient ſufftc, 
Vn auf caule eſt pur ceo q le ple en luy m̃ neſt pas ſuffic, car poit eſte 
nient obſtãt cel ple, le fin fuit bñ leue, car il poit eſte q ceſty q fuit adõ⸗ 
ques puoz, ceſty oꝛe apꝛes que fuit datiue & remouable,x vnt le fine 
bon, car lil ad couẽt c comen ſeale, adonqs le charge eſt bone ac. a ſir, 
quant a le p2eſcription q elt alleage ceo ne poit eſte trie, car adonquez 
les iuroꝛs doient trouer vn chole le ql fuit CC. ans deuant le temps 
dont memonte ne courge, & iſlint le ple nient luſticiẽt. ¶ Towneſend, 
Sir quant a ceo que eſt dit per mon Maſtt Sulyard, i poit eſtre que 
il ad couent a cõmen ſeale, adonques le fine eſt bon, Sir quant a ceo 
adonques il viendza de ſon part dalleager ceo per voy de ple, car cel 
ple eff ſufficient prima facie, car come ad eſte byen dit per Mordant 
appꝛentice. il eſt en noſtre Liuers vn action pozt vers vn vpcar dun 


 eſgliſe, le defend dit que il eſt Moigne pꝛokeſſe deſouth le obedyence 
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dun ac. a mte le certeintie, a oꝛe il eſt bon replication adirequleſt per⸗ 


petual, q il à les predeceſſors vicares ac. de temps dont ac. ont em⸗ 


pled a pledable, ⁊ ont empled auters ac. ſans noſm le ſoueraigne. Et 
iſſint en cel cas al bart᷑, ſi le pt boił auer aduantage, il poit att mfe en 
maintenãce de S act, com̃t nt᷑e pꝛedeteſſoʒ fuit ꝑpetual, a auoit couẽt 
&comen ſcale ac. Fairefax & Huſſey, lemble q̃ le ple ne fuit pas bone, 
& vncoꝛe Huſſey diloit, que en alcun cas home auoid vn fine ꝑ voy de 
ple, Come \i vn Moigne q neſt pꝛioꝛ ne abbe dale lieu leue vn fine ple 
noſm̃ del pꝛioꝛ #c. adonqs ſi apꝛes vn ſcire fac.poʒt vers vn qeſt puoz, 
tt la il dirra bien en auoidãce del fine q vn tiel fuit a cel tẽps pꝛioꝛ de m̃ 
le lieu. t nemy ceſty < leua le fine, c iſlint ꝓue clerem̃t q̃ le fine a chelẽ 
entẽt fuit void, Ce li vn fine ſoit leue ꝑ vn feme q eſt couert, le baron 
auoid le fine en vn ſcire fac.dut᷑ le feme, ou en aſſile, iſlint en vn ſcire 
fac. ſue vers vn code heire a vn aut᷑, il eſt bone ple en auoid de le fine de 
mte coment ſon pere nauoit riens al temps del fine, foꝛſq; vn tiel que 
eſtate il ad, iſſint vn enfant deins age auoidera vn fine per br̃ Der⸗ 
r02 deins age, c nemy auterment, & iſlint en cel cas, ſi le Pꝛioꝛ voyt 
auer aduãtage de auoið cel fine, il couient de mt᷑e com̃t il eſt fait able 
en ley puis le fine leue de pled tel ple. 8. ꝑ lact de ape a licence de ſon 
abbe ſtc.ou auterment doit br derroꝛ eſte ſue ꝑ labbe de l. Albons, a lir 
ſonple va en maſ̃ al ace del bt᷑e, cco ple doit eſte certein a cheſcũ cũ⸗ 
mon entent,x poit eſtoier oue cel ple (cõe ad eſte dit )q̃ le fine fuit bien 
leue, vncoze tout eſt veritie q eſt en le ple, car ſil fuit perpetual, ou il 
ad couent ou cõmon ſeale, adonqs le fine eſt bon, car ceſtyq ad conent 
ou coen ſeale, poit charger le meaſ.a touts iours ꝑ le couent ſeale, a⸗ 
donqs a pluis foꝛt il poit ꝑ matt᷑ de recoꝛð , iſlint il poit eſtt᷑ icy que le 
pꝛioꝛ ad couẽt a᷑ cõen ſeat al tẽps del fine leue, en hl cas adonq̃s il ſebk 
q le charge fuit bon c. Et pur ceo il duiſt auer dit en d ple aux ĩ il ne 
auoit couent dc. quant a ceo q̃ il dit, q il ne fuit pas pledablenepled, 
ſinon en cel temps de tẽps dont ac. ceux ꝑolx fuer voides,x iſfint moy 
ſeble le ple male, a q le iudgꝭ ſert᷑ aſſ.⁊ les auts Juſtic arguet᷑ ſed non 
interfui, t ilʒ ſembleq le ple neſt bon ac. 

E Nun Scire fac. poꝛt VS execut᷑ des damag! recoũ deũs le teſtatoꝛ 

eubte dent lur dill. ow neſend dd iudg. de bt, car il dit q̃ autfoits 
deuant le bt᷑ purchaſe a tiel lieu le oꝛdinat᷑ ac.comittale adminiſtraz 
al det. per les lt̃es q̃ cy ſont.æ dS iudg. de bt poꝛt vers eur cõe crecuts 


¶ Vauiſour.cel ple ne p luſfie, car ſi le teſtatoꝛ fiſt ceux ſes executoꝛss, 


#113 adminiſtt᷑ cõe execut᷑, com̃t q ap3 ils ont purchaz lte del oꝛdinary 
del adminiſtt̃, ceo ne changet᷑ le bte:car moy lemble i nous ne ßromꝰ 
en pluis malueis cas enũs eurq deuers eſtrãg,a ſi ils fuet᷑ faitscre- 
tutoꝛs, c puis vn eſtranger vſt purchale les letters del oꝛdinarie de 
adminigrac, ceo ne chagera nt̃e action enũs les execut᷑s, iſlint moy 
lemble q il lerra enuers eur, car il neſt dedit de eur eins que - fuer 
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tayts erecut,#adongs com̃t q ils ont purchaſe les bt᷑es de admimſtt 
teo ne nos greũa. ¶ I ownel, a le contt᷑, car il poit eẽ ilʒ fuet᷑ execut᷑ 
de ceo q̃ ils adminiſtt de lour toꝛt demeſne,# adonques quant 113 ont 
purchaſe les ltes del o2dinar,p ceo ont ils chang lour nolm̃ & lerront 
charge cõe adminiſtratoꝛs a nemy auterm̃t, car ꝑ ladminiſtrac a eur 
cõmitte, tout le toꝛt q ilʒ ont fayt deuant eſt purge, iſlint poyt eſte q 
ils fuet᷑ exec deuãt, ceo fuit de lour toꝛt. ceo ne dedit, c vncot᷑ a oꝛe 
ils lõt adminiſtt᷑ a iſſint þrot nolmes, et iſſint le pt bon c. ¶ Starkey, 
ſemble le cõtrat᷑, car le ſcire fac.eſt ſue vᷣs cur come vs execut᷑, pur ceo 
q̃ ceſty enuers̃ le recfuit taik fiſt eux ſes execut c deuye,donqs ceo 
lert᷑ entend q ils adminiſtt᷑ coe execut᷑ p foꝛce de le dit teſtament, tag 
le contrary ſoit mt᷑e, car com̃t j le teſtamẽt ne kuit p pꝛoue, vncoꝛe ceo 
ne fyſt matt ent lep, car com̃t vn q̃ ẽ fait exec refuſa deuãt le ozdinat 
vncoꝛe li ace ßt vle ꝑ les auts, il couiẽt deſte noſm en le br, iſſint ileſt 


exeẽ en nte ley,donꝗ̃s quãt icy les det᷑.diõt q̃ le oꝛdinarie comit a eux 


ladminiſtt᷑ ac.vnẽ nẽ dedit de cur eins q il fuit fait exeẽ en gl cas a- 
Donqs lace eſt bñ poꝛt c auxy il þT entendue i 113 auoient ꝓue le tel⸗ 
tam̃t, a q̃ ils auoient adminiſtt᷑ ꝑ foꝛce de icel, en ql cas adonq̃s il ne 
ſerroit my reaſon q̃ ils doient chager le nature de mo ace ꝑ $ act. 8. p 
le puſel de le adminiſtt᷑, a ifſint le ple eſt bon. ¶ Cateſ by ale contrary, 
car ſi cel ple ne lert᷑ bon autm̃t plul.doient eſte a gratid milchiele, cat 
nul voit denier eins li ieo ſue fait execut᷑, ⁊ ieo refuſe ladminiſtt᷑ deuãt 
le oꝛdinary de adminiſtt cõe execut᷑, donq̃s li ieo empʒile le adminiſti 
del o2dinary,adongs ieo ſert charge cõe adminiſtrat᷑ & nemy aut m̃t, 
x ſir chefcti oft tenus de pꝛendt conul. com̃t a en ql mañ̃ õ ace ßt᷑ port, 
code li vn ſoit vn pꝛioꝛ p 5 founda7,#p cel nolme eſt obł a moy li aps 
le act de Pape a le Roy, il loit creat vn abbe,adoqs cel creation chãga 
mon acc, ſir ſi ce creation fuit pend mo act ceo abat᷑ mon bt, c iſſint 
en cel cas. Et iſlint conit q les det.fuet᷑ faits execut᷑, # aps vncomill, 
fuit a ceux fait pur adminiſtt᷑, ieo die i lacẽ ßt᷑ ꝑt Vs eux cõe adminiſti 
t pur ceo le ple eſt aſſets bon, mes lopinion de Brian fuit le contrarit 
meg il fuit hoꝛs del place, & fuit adioꝛne, quod nora, | 
E vn bfe Derro2 poꝛt 6s Benger en bank le Roy delindg{ doſ en 
brDerro2 en m̃ le bank fait, e aſſigne erroꝛ de ceo, q lou le bre det 
ro fuit ſue p le dit Bengt c aut᷑s, vn des dits pł fuer moꝛts al temps 
del bf derroꝛ poꝛt, le bt᷑e fuit, & quia error inde fact in record &c. p 
ceſſu &c. & coram vobis reſidet, ⁊ ſi en cel tas les Juſtiẽ De m le ban 
"potent redꝛeſſer a reũler m̃ le iudg. q̃ ils auoiẽt doũ en laut br derra 
en m̃ le bãk ou li le ꝑty ßra mile a luer a le ꝑliam̃t pur aũ ceo redzeſl! 
c cel cas ad eſte deuãt ces heures louẽt foits debat᷑ ent les appntice 
# lerieãts, ſed nõ intertui, Mes Keble appntice a oꝛe dit, il lẽbł q̃ l 
Juſt.poiẽt bñ e redzeſſ.car il dit ł moꝛt ð cẽy qEmozt napꝑuſt as Jul 
tie pur 7 q il ne fuit a eux mt᷑ c lil vſt ee a eux mt᷑,eux ne voił att = 
iudg 
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iudg , ne nul iudg. att doñ ſur le bt̃. Et ſir cõe moy lẽble iñ il uẽ aſcun 
inconueniẽte en le ley q eux m̃ reũſont cel iudg. car le cãe pur q̃ il ſpra 
reũß , eſt pur ceo q lun des pleint᷑ en le bt᷑ derroꝛ eſt moꝛt, le glnappuit 
a eux:mes lil vſt eſte q̃ le cãe de le reũſal de le iudg. vit eſte pur cauſe 
dalẽ choſe, de q̃l les Juſtiẽ auoiet notice, ou fuer d diũs opiniõs:adõ⸗ 
qs ieo voile agre bñ q̃ eux m̃ ne doiẽt cel redꝛeſſer, ⁊ lir ſi en vn action 
poꝛt icy,en ql pꝛoẽ de vtlagat᷑ giſt, vn hõe loit vtlage, en cel cas il poit 
reuerß cel vtlag. en m̃ cel place ꝑ bt᷑ dert᷑ a nul inconuenience, a ceo p 
mattt᷑ en fait, auxy p br derroꝛ pur le male ꝓtes agard,# auxy il ne 
impertinent q vn iudg. done en vn place poit eſte reufe en m̃ le place, 
t ceo ꝑ diũs voies, car ſi de vn iudg. done en vn Scire fac. hoꝛs dit re 
co2d vn br dert ſoit ſue, le iudg. alfirme, æ puis deuant les Juſtic vn 
bf derroz eſt ſuede le iudgem̃t done ſur le pꝛim̃ oꝛiginal, ct eſt reuerle 
a oꝛe ꝑ celreuerſal eſt le iudgemẽt en le Scire fac.reuerſe aury, a vnc 
tel iudgement fuit affirm̃ ꝑ m̃ les Juſt i. ¶ Huſſey, quant a cel cale 
nient ſeble,car la le iudg. en le Scire fac.neſt reuerſe ꝑ nt᷑e iudg. eins 
incluliue, il eſt aniẽt en lev, pur ẽ q̃ le pꝛim̃ iudg.en le oꝛigiñ eſt defeat 
t reuerſe, t iſſint ß̃ra li le iudgem̃t en laſl. ſoit reũle, adõq̃s le reddiſſ. 
p ceo ßra reũſe d anient, c iſſint en cheſt cas lou ij.acẽ ſont, x lun ſoit 
foundue ſur laut᷑, li le pꝛim̃ ſoit defeat , laut᷑ ſerra auxy, ad qd' con- 
cordãt Fairefax & gulyard àuxy, t ſert᷑ le caſe de vn vtlarie reũſe ẽ cel 
place lou le oꝛiginal fuit pꝛim̃ returnable icy en m̃ le place: Sir la Lt 
ꝓces ſoit miſagarð, la ẽ eſt ſuffer p le court, mes il neſt lact del court, 
ne nul iudgem̃t eſt doñ lur t c pur 7 les Juſtiẽ potent bñ reũß le vtlat 
pur cel cale, lir auxy chelẽ vtlag.eſt aiudge deuãt le coꝛoñ en le com̃ 
deuantq il vient deuant noꝰ, a apᷣs ẽ q le ꝑty eſt vtlage, adonq̃s il eſt 
retoꝛñ deuant nous ꝑ le vie, quant il eſt ret deuãt nous,adongs poit 
le ꝑtie luer bñ d bre derroꝛ ac. qui coram vobis reſidet, ⁊ les Juſtices 
potent bñ redzeſler cel vtlat᷑, car le iudgem̃t de le vtlat᷑ ne fuit dot de- 
uant nous, ne ꝑ no?,x iſlint neſt Teble ale cas al barre, car de ceo fuit 
iudg. done deuant.s.q̃ le pʒꝛim̃ iudg.ßra reuers, c q̃ le det. en laſſ.ſerra 
reſtoꝛe, oꝛe vo” voiles noꝰ de reũl.cel iudg. p matt en fait alleage. s. 
pure qlun des pł᷑ fuit moꝛt.⁊ e fuit inconuenient q̃ noꝰ m̃ duiſſomus 
reũler nte iudgm̃t dern, a iſſint moy lẽble q vo? doies ſuet᷑ al ꝑliam̃t. 
¶ Fairefax ũ i lentẽt, car il dit q̃ ẽ oꝛdeiñ bñ ꝑ eſtat᷑, q̃ le ꝑliaint ßroit 
chele an vn koits t ẽ fuit bi oꝛdeiñ pur tiels caul.ac. ¶ Keble ß li vn 
Præc qredd ſoit pozt en le cõen bã de tf, le dat ad iudg. pur ret ꝑ 
del. le t᷑ poit en m̃ cel court defet᷑ im le iudg. ⁊ cp bf de dilẽ pur cãe de le 
nonſom: #aury ſt le chancet᷑ fait vn patẽt hoꝛs del chãcet̃ a puis m̃ le 
chãceloʒ ou vn aut fait auf patent de m̃ le choſe a vn aut en cel cas m̃ 
le chanceloz poit reuerß cel ſeð patent ꝑ cãe del pꝛimer graũt. Aux ſi 
vn poꝛt Præcipe ꝗd reddat de t᷑xe, le ql eſt deins aũt᷑ dem a᷑ ret, le Iñoꝛ 
de aune dem̃ poꝛt᷑ bt de Dilceit en melme le court a reuerlera melme 
le iudge⸗ 
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le iudgy a lerra reſtoꝛe a ſõ court, defeatera le recoucry auxp,⁊ tout 
en m̃ le court, a vnẽ la li leʒ Juſtit᷑ vſſẽt ew noticq les tres fuet aune 
dem̃ ilz ne voik aũ ꝓceede en plee ſuricel,x iſſint en cel cas lil vſt ap⸗ 
parue q lun des pk vſt ec moꝛt , ilz ne voik auãt pced,pur q moy ſeble 
qilz poiẽt bit © reuerl.a oꝛe ſur cel matt᷑ en fait alleag.de quis nauoiẽt 
notice al tẽps cc. ¶ Sulyard, lemble le contrary,# (ir les caſes ne ſont 
ſebles,car à le cas de deux graũtees ꝑ ij.patẽts, la ceux graũt᷑ per les 
patents, com̃t q ſont de recoꝛd, vnẽ ils ne ſlont iudg. a pur ceoq le bart 
eſt void, pur ceo ilfra reuerle ꝑ Scire fac. ſans aſcun oꝛig.æ lir ale cas 
de dilceit per le (fir de aũẽ dem̃, la il nẽ incõuenient de reuerß le iudg. 
car lil ſoit ꝓue q les terres fuet᷑ aunẽ dem̃ adonqᷣs eſt ꝓue deuãt eur 
q le recouerie fuit coram non Iudice, pur ẽ ßt᷑ le iudg. void, i iſlĩt ne 
inconueñ, Et lir a le cas de Dilceit pur le no ſomoñ̃ il eſt oꝛdeigũ p le 
ley, q lil ne ſoit lomoñ Colon le ley de le fre,q adonqs le recouy lerra 
aniet a void, pur ceo le ley ad o2deight vn acẽ ꝑ ql cel ßra trie afmiſi, 
#celt ꝑ tiel acẽ de dilſceit, c pur ẽ il poit bñ eſtoier q cel iudg. done ß le 
pꝛimer ozig.en ticlz caſes ſoit reuerſe defeat en m̃ le court, mes il ne 
poit eſtoier bit lou no? ſum? Judges de m̃ le choſe loialm̃t a ꝑ due pt 
De le lep, eins q̃ cel iudg.ßt᷑ bñ don ꝑ noꝰ adonq̃s noꝰ ꝑ cel matter en 
fait alt ꝑ nude ſurmiſe poit ẽ᷑e reũle p nous m̃, c iſſint #c. #adiozn, x 
adonqs Vauiſour mt᷑a pꝛelidents al court ac, 
E N bank le Roy vn exigent fuit pꝛis vs vn de felony cde vs vn ac⸗ 
teſſoʒie, pur ceo q le pꝛincipal fuit vtł en appeal. ¶ Vauiſour, ſiril 
appiert en le ref del exigent q̃ lutlat᷑ neſt bn agard,x iſſint erro2 en 
vtlarie,p q moy lẽble q̃ le acceſſ.ſur ẽ ne fra miſe arnd al felony, mes 
auct aduantage de cel erroꝛ en le dit vtlag. per voy de pk. a lerrour 0 
fuit en le exigent fuit, pur ceo q en le retoꝛñ il fuit, ad com meum tent 
prædictum meum tentum &c. & il fuit le put corn tenꝰ, ceo prędicti 
kuit enterline ac. ¶ Fairefax, com̃t q cel q vo? dits fuit erroz (coe moy 
ſeble q̃ ii nẽ) vnc moy ſẽble q̃ le acceſſot᷑ ßt᷑ mile a rñs, car il neſt inc 
uenient q̃ le acceſſot᷑ ßt ped a le pꝛincipal acquite, Come li le pzincipal 
ſoit attaint p vtlagat᷑, a ꝑ cas erronioꝰ, æ puis le acceſſ.ſoit vtł æ ſoit 
pꝛile, la il ßra pend, a vnt laut᷑ poit ven apᷣs a reuerte 8 btlag.a plcdal 
felony,# li ſoit troue nient culp xc. iſſint icy,com̃t q̃ ceo fuit erroꝛ. vn 
le acceſſot᷑ couiẽt de rñð, car ſil ſoit erroꝛ,il couiẽt q il loit reũß p bt i: 
Erroꝛ, car le pꝛincipal m̃ ne poit eſf reuſe ꝑ plee, mes ꝑ bt de ert᷑̃, ai 
ſint moy lẽble q̃ le acceſſot᷑ pra mis a rũs ac. ¶ Vauiſour, ieo voil bi 
graũt᷑ li le acceſſ.puis att br derroꝛ pur reũl.cel iudg. donqs ieo volt 
bñ q̃ il naũ ẽ ꝑ voy de plee, mes ⁊ẽ il ne poit aũ,⁊ le ley eſt,q̃ le acceſſ.n 
bra mile a rñs, ſans ẽ q̃ le pꝛinẽ loit loialm̃t attaint,ad59s il apꝑt ic 
p la eſt erroꝛ en le pꝛoẽ, pur ij moy ſemble q̃ le acceſſor aũa cco ꝑ ple. 
¶ Huſl, le chief Juſtic, li lacceſſ.ne ßt᷑ mis a rñs pur e ql aſſigñ eit 
adoqs le vtlag.ẽ man ßra reũle,⁊ ꝑ cel voy le pune aueroit aduãtag 
per ca: 
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ut per cas lou il ne voilet pꝛender aduantage de ceo, car lil ßroit reuerſ, 
me vers le acceſſof,a plus fot il proit vers le principai,xifſint il ne poyc 
IP; eſte, car tom̃t q il fuit ert᷑(cõe il nẽ coe ad ec dit cocſebk)vne le acccii. 
ble lert᷑ mis a rñð, car (coe ad eſtre dit) ſi vn uit endict cõe pꝛinciß a vn 
ct auf cõe acceſſot᷑ q lendictne fuit p ſuffic,x le pune fuit btlage , a puis 
ont le acceſſ.fuit pꝛis, ieo die q le acceſſot᷑ rñdꝛa, niẽt oblt᷑ q lauter que eſt 
leg pꝛincipal ad cauſe de reuerl. le vtlag.car le paincipal mien cel cas fra 
arf miſe a 8 bt derroꝛ; & ad hoc concordat touts les Iuſtices, Et pit Vaui- 
cas ſour diſoit,q le acceſſoʒie ßroit icy,#limitt le tour ac. 51 
dg. VMbkt de Tris decert bis pulſes fuit poꝛt vᷣs P. Peckam p vn 1 Treſpas 
eur Sondes Pꝛeignotarie de bak le Roy, a q̃ le dit . ꝑ Tov neſend, Bo 
t ne 9 ace ne doit le pt aũ car il dit q long teps deuant q le pt riens auoit 
ple en m̃ les bñs vn S. uit poſſeſle del dit bis coe ſes ppzes bñs, x fiſt ic 
erra dit Peckã r cxecuf@ deuie. ¶ Vauiſour pur le pt dit,q lõg tẽps aps q 
nit, le dit S. vſt fait le dit Pecka S execut᷑, puis ꝑ vn aut fait il fait le pf 5 
ß le execut᷑ a deuie , il puas teſtam̃t et pꝛiſt les bits, x iſſint fuit en poſf. 
ul ne tanq; ꝗᷓ le det.pꝛiſt cur hoꝛs de r poll. aqdit,ledit Peckamdit,q anu?- 
ie pi foits il ſuit en le court del audiẽs de Cant deuãt Paſte T.Pekenhs 
eren adonqs audit cauſarum, pur aàũ le dit teſtam̃t de le pł reuerſe æ anict, 
. & le dit T. . ne voilet fair luy dꝛoit, pur q le det.appeal deuãt al court 

de Nome, accoꝛdant a le ley de ſaint Eſgliſe,pur aũ le dit teſtam̃t de⸗ 
nac: feat, et puis viẽt vn delegacie de Rome a le dit court del audiens pur 
\Ciril adnull le dit teſtam̃t delpt,p foꝛce de ql le ditPekenha adnulk te dit 
rent teſtamẽt, et iſſint le teſtam̃t void en ley,@dd iudgẽ li acẽ. ¶ Vauiſour 
„mes cel concluſion de õ ple neſt my bon, car le teſtam̃t #lepzoofe de ceo ne 
our i kiſt le matt᷑, car cant dil vſt vnq; pꝛoue le teſtam̃t, vnẽ il eſt exec en nt 
1 tent ley,car com̃t q vu dilagree deuant loꝛdinary, vnẽ vn acẽ ßra poꝛt en - 
ediQi nolme, ẽ le nolm̃ de aut execut᷑ q att pue le teſtam̃t, a iſſint ceo pue 
emo) bit q le pzofe de le teſtam̃t ne fiſt le matt a adonãs a cocludef,xifſint 
- inch/ le teſtam̃t void a anient en lex, ceo nẽ bon. Et auxy tiel indg{del court 
neipa de Rome ne ßra pꝛeiudiẽ a ale home a le coenley,Carſi vn excõmẽg⸗ 
t Lol ment loit certifie icy,q tiel hõe eſt commenge en le court de Rome, ou 
pledal pur alcun choſe qappent ale court de Rome, ceo ne ßra ale dilablem̃t 
oz, vn icy, c iſſint pur ẽ moy ſemble q ceſt matter ne poit eſte bon matt dun 
p bt plee icy iſũnt le ple neſt bon. ¶ Fairefax & d ulyard à m̃ lentent, mes 
rt, al. Huſſey dit, qᷓ le matt᷑ del pł eſt bon, car noꝰ aueromꝰ regard al iudg 
zoif bi done en le court. ſi aſcun concluſion ſert᷑ pꝛis ſur cel matt᷑ alleage il 
o vo lert᷑ come moy lẽble en cel fox, Come ſi en aſſiſe de Moꝛtd, il eſt alk 
ceſ. m  comtauterf, il fuit certifie baſtarð . iſſint il dirra nient heire, a iſſint 
ppt iu en bre de Dower lil ad eſte deuant certifie ũ̃ eux ne fuet᷑ loialment el⸗ 
p pl.: Pouleac.adonqsle tenãt pledet᷑ cel,@ lil aueraaſcunconcluſion il fra 
ig ei E illint nient ſon keme, a iſſint en cel cas, li le partie auera alcun con⸗ 
ata dlulion plus q cel matter alleage en le ſpiritual court, adonq̃s il ſerra: 
per ca ct iſſint 


Detre, 


Corone. 


De Termino Michaelis. 


2 iſliut nient etre, a iſlint Towneſend conclud apꝛes qd'nota, | 
N bfe de Dette fuit pozt 6s vn ſur oblig. a le det. per Collow dit, 
q lobligation eſt endoꝛce ſur tiel condic,q li le det. paia al pł Cs. 
aticl feaſt,q adonques ac. dit ouſter q le def.paia al pt vn chiual et 
mte le iour en cert᷑, en plein ſatiſfaction de m̃ les deniers, a q̃ il agrea, 
et dde iudgd li ace, per q̃ le pł per Tremaile dit, q il ne paya pas, et alij 
econtra. Et puis Trewaile dit al court, q il eſt doubt a luy en ql maner 
liſſue ſerra pꝛile, ou de le paym̃t, ou de le receit ꝑ le pł, ou del agreem̃t, 
p que. ¶ Cateſby, li voiles faire tout clere, vous poies pꝛenð le papm̃t 
Ele receit ꝑ ꝓteſtation et trauerſer lagreem̃t, c iſlint il fiſt, mes moy 
ſembleq laut᷑ iſſue fuit aſſets bon ac. 
E N appeal de Robbery poꝛt al Newgate deuãt Sulyard & Townel- 
end Juſtiè de gaole deliũie, vn J.Eucrard luiſt vn appeal de rob⸗ 
bery enuers Edmund Chirch gẽt, e coũta com̃t le dit Edmũd ouelq; 
auters dilconꝰ, tiel tour et an, en tiel gard de Lond veigñ oue foꝛce et 
armes xc. en le meaſo de . Garthe, et la feloniouſem̃t pꝛiſt # ẽpoꝛta 
diuers robes de le dit . Garth &autfs choles de tiel value (c mt̃᷑e en 
cerf qur)en le tuſtodya garð de le dit J.Euerard.Et a cel coũt encẽ 
appeal ne fuit aſc chalk,niefit obſtãt i ſe ppertie de les bñs fuit a vn 
aut,+ puis le det. Edmund Chirch conkeſſa le felonie auãtð / pꝛia vn 
Coꝛoñ pur laduãtage le Roy. Et fuit dit pur ley per Sulyard @ àury 
per Towneſend, j pur ceo lappeal fuit al ſuit del partie il pradelay de 
S1iudg{ e del execuẽ auxy, pur q ils diont q̃ il nauet᷑ aſc Coꝛoner. Et 


pur ceo les Juſtic de lour fauour ne voilent recoꝛð le confeſſion, mes 


luftera luy de pledt᷑ ouſter al felonie. Et adoͤnq̃s i pled de rien culpa- 
ble pꝛiſt ꝑ le pais, t le pł aury,Et puis les Juroꝛs eſlits c tries trouet 


luyculpable. Et puis les Juſtices dderont de luy ij il ſcauoit pur q̃ il 


ne doyt auer iudgem̃t de moꝛt. Et il dit q il fuit vn clerke ac dd le pꝛy⸗ 
uiledge de 5 clergye. Et le oꝛdinary fuit la pꝛiſt, Et le Juſtit aſſygñ a 
luy le liuer del oꝛdinarie, i il lya ſur le lyuer. Et les Juſtic db del oꝛ⸗ 
dinary ſil voyt luy pꝛender, & il dyt que cy, Et iſſint il fuit bayle al o 
dinary cc. quod nota, | 
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